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Na drugoj strani:

Vide od sto hiljada slovenskih i
hrvatskih knjiga zaplijenjeno je
kroz jednu * godinu u Julijskoj
Krajini.
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IZMEDJU RIMA I MOSKVE

Duije su glavne stvari u medjunarodnoj
Politici posljednjih dana: naoruZanje Nje-
macke i njemadka »oposnost= u Podunavlju
8 jedne strane, a s druge sirane francusko-
lalijanska Zelja, da ss u Podunaviju orga-
Nizuje sistem, koji ée garaniovaii sigurnost
Austrije i sprecavati germansku prevlast na
sekioru, koji je u talijanskoj interesnoj sfo-
ri. Francuska, koja ne moZé da nadje bazu
26 sporazum s Njemackem. podupire Italiju
U toj politici 1+ radi na tome, da svoje sa-
veznike u Maloj antanii privoli na prihva-
éanje rimskih planova. Za ostvarenje tih
planova potrebni su neki pregovori, dogo-
vori i utanalenja, jer jo§ tma mnogo piia-
Ria, koja treba rijesili prije nego li se na-
ie: osnova za saradnju izmedju Italije 1
Njezine grupe i grupe Male antanfe i Bal-
kkanskog pakta. Da bi se ta pilanja pretre-
sla, imala bi se poéetkom mjesecn juna sa-
&tati w Rimu neka Podunavska konferenci-
1a. Na i{oj b1 se konferenciji imalo doéi do
paktova, kojima bi se imala garaniovati u
preom redu mezavisnost Ausirije, a zalim bt
na taj konferencijz mo=alo dodi i do nekih
drugih paktova, - kojim bi se sve ufesnice
obevezale, da e u sluéaju rata jedna drugu
podupirati : da jedna ne ée raditi protiv in-
tegriteta druge, to jest jedna bi drugoj ima-

priznati postojeée granice. Italija misli,
@ bi na taj naéin bila Austrija najbolie
O8igurana, a fako bi i njezina granica na
m"s‘ineru bila u manjoj opasnosti od Nje-
mgﬁt e.Radi toga je Italija i napustila mo-
lova ‘ano svoju politiky potkopavanja i oma-
treb;a?:nm Male antante. U tome smislu
Sar m?"-’lt_i__: njezinu novu iohhku pre-
P J0slaviji. 4 psim njemadke opasnosti
0 t_vehke 12 vaZnosti u ovom momentu zo
talijansku politiky § spremanje rata u Africt.

Ali ma kako dobro zamisljeno od sirane
Italije Podunavska konferencija u Rimu 1
ma da se Iialija od svoje nove orijentacije
nadg mnogo, izgledi nisu suvife povoljni
ne bi se moglo redi, do ée Podunavska lon-
lerencija doista donijeti Podunavski palkt.
Ima mnogo stvari, koje sioje na putu tome
voditi ratuna, U
Prvom redu fo, da Njemaika ne kani, da
Ufestyuje na rimskoj konferenciji. A svaki
bakt, kojis bi bio o Austriji stvoren bez nje
ne bi valjoo, veé zalo, jer bi ga ona sma-
irala uperenim proliv sebe. Pilanie je, osim
loga, da li ée driave Male antante htjeti da
Stvaraju pakt o Ausiriji bez Njemacke. Nje-
mafka $tampa najovljuje, da Njemaclka neée
doéi w Rim. Neée, po svoj prilici, doéi ni

Poliska. A i Poliska je vaZan fakior u pi-

tanjima Podunavlja Drianje MadZarske fle
% ovom momentu takodier takve naravi, da
by i MadZarska mogle da onemoguéi Podu-
navslki pakt. 8 Mad2arskom se naime do-
gadjaju vrlo vaZne stvari, Ona kao da ne-
pusta Italiju i okrefe se prema Njemackol.
Zadto? Zato, jer je danas ne zadovoljave
Politikka Italije. Italija iz siraha pred Nfe-
mackom sapostavlja MadZarsku. Italija fe

'fozvalita« da se krivnja za marseilleski
a "’3’-&3 b:‘:baci sva na Madzarsku. Italija fe
— a

@ bi se priblizila Maloj antanti — na-
pustila  borben; revizionizam, ma da fe
upravo ltalijansko-madéarsko  prijateljstvo
bilo zasnovano na revizionistickoj idef. ..
A pored toga mora se znati i to, da Ma-
dZarska ne 2eli da garantuje austrijski in-
legritet, jer i ona Zeli da dobije od Austrije
nedto: Burgenland...

Pred nekoliko dana je u Veneciji odrZa-
na konferencija Italije, MadZarske i Ausiri-
je, da se pripreme zc Podunavsku Fkonfe-
renciju u Himu. Na tom sastanku u Venecifi
doilo fé do izraZaja ofito razilaZenje Italije
i MadZarske. MadZarska je u Veneciji na-
olasila, da ne Zeli da se odrekne svog revt-
Zionistitlkog programa i da joj f& prema to-
Mme nemogule potpiswali 8 Jugoslavijom,
Rumunjskom, Cefkoslovackom i Ausirijom
zamiiljene pakiove o priznavanju poslofe-
éih granica. A i druge sivari iznijela feo
Madzarska u Veneciji i po svemu je ofilo,
da su izgledi za Podunavskw konferenciju
trlo slabi.

Driave Male aniante nemaju u nadelu
nidia protiv Podunavske konferencije, ma da
moZda stvari zamiSljaju ponedto drugalije
nego Italija. Svalkako one 3ele, da na tof
onferenciji budu i Njemaéka i Poljska. One
ée paltove sklapati samo s njima dogovor-
no, Zele osim toga da se na toj konferencijt
uvaZe spi njihovi drzavni i nacionalni in-
teresi, jer one ne 2ele da podnose jo§ i dalj-
Rje Zrive za organizaciju mira. Treba da se
Prestane s revizionizmom, koji provodi Ma-
dZarslka. Moraju se potpisali paktovi o neu-
Plitanju. Ne smije se traditi naoruZanfe
Madzarske i Austrije, $to je Italija u Stresi

redlozila. To su samo neki potezi stava Ma-
e antante i Balkanskog pakta. Dejinitivan
stay bit ée fiksiran na konfrenciji Balkan-
Skog paktas u Bukuredtu i na konfc{'enc?_:fi
ale antante, koja bi se imala sastati prije
ima,

Mala antania i balkanske drZave te od-
!'ijﬂ}'u, dakle, u nacelu Podunavsku konfe-
renciju, jer su one uvijel bile za saradnju
2 MadZarskom i Ausirijom wu pitanjima

ednje Eyrope. Ali one predosieéaiu sve to-

U Zagrebu, 11. maja 1935.

Pojedini broj stoli dinara 1.50

Na drugoj strani:

Molitvenici »0¢e nad< i »Angel-
Zeke takodjer zaplijenjeni; Kato-
liékoj tiskarni u Goriwci oduzela
koncesija.

JUGOSLAVENSKI KARAKTER JULIJSKE KRAJINE

U LISTU G. PAUL BONCOURA
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U Parizu izlazi veliki tiedni polififki list »LA TRIBUNE DES NATIONS«. Taj je list poznat po Cilavom
svijetu, narotilo u visokim krugovima, jer ga vodi g. Paul Boncour, bivsi francgski P{'e!sjed'ni{c vlade i ministar
vanjskih poslova, a u njemu saradjuju najvidjeniji driavnici i politicari Evrope i politicki pisci prvoga reda. —
Taj je list donio preko Eitave stranice kartu Evrope, na kojoj su ffr:’ave ;.racr{a:-":e granicama, a nar.odt posebno
bez obzira na granice. Donosimo detalj s te karle i lo ono §to nas interesuje. Vfd'zmo, da se na toj k’('u'il Jugoslaveni
protefu daleko u unutarnjost Julijske Krajine. Ta je karta u tom pogledu bliza foénosi:, ma da nije sasvim focéna.
Vrlo je karakteristicna i veseli nas vise kao pojava nego kao dokumenat i zato ie donosimo. Znaci, da n svijetu
ipak nesto znadu o nasim pravima. Ispod karle je refeno, da je izradjena specijalno za >Tribune des Nationse.

Trst, maja 1935
Pred Specijalni Tribupnal u Rimu
predvedeno je 7 maja devetnaest anti-
faZista iz tr3éanske, videmske | goricke
pokrajine, koii su optuZeni kao »anti-
nacionalni agitatoriz za djela pociniena
na teritoriju spomenutih pokrajina. —
Osudjeni su:
Aristo Papazzi na 20 godina zatvora,
Kamilo Donda na 18 godina, Ivan Go-

8koée na koje éo ia konferencija naiéi, upra-
vo zbog toga, jer je zaslugom Iialije, njezt-
nom dugogodisnjom  destrulclivnom  politi-
kom dodlo do suproinih mamjera i dubokih
jazova. Pa zato, v isto vrijeme dok Italija
radi na organizovanju Podunavske Konfe-
rencije, driave Male antante i Balkanskog
pakta pritiséu Francusku da sklopi spora-
zum s Rusijom. Taj je sporazum prodlih
dana doista i potpisan i io najviie zaslugom
dréava Male anlante i Ballanskog pakta,
koje su upozoravale Lavala kako je memo-
guée zamidljati pravw organizaciju mira 4
Bovropi bez Rusije i kako je za konsolidaciju
Podunarlja neophodno nuzno prije svega da
se Francuska vee 8 Rusijom Francuska fe
neko vrijeme oklijevala. U onim danima lkad
je izgledalo da je veé propac francusko-ru-
ski sporazum pariski list >Echo de Paris«
(organ vojnih krugova) wupozoravao je g-
Lavala, da me‘f{s’fo} prijeti opasnost da
izqubi svoje najbolje saveznike, jer su danas
Mala antanta (preko Cedkoslovatke i Ru-
munjske) i Ballcanski pakt (preko Turske)
jaée vesani na Rusiju nego na Francusku..
Pred tom opasnodéu Francuska se odluéila
na sporazum & Rusijom. Ovih dana polazt
u Moskvu g. Laval, a doskora ée iamo otpr-
tovati i g9. Bened i Titulescu. Oéilo je, da-
kle, da se organizacija mira v Evropi po-
staplja na sistem, koji je évrdéi od onoga,
koji je Italija zamislila u Podunavlju i da
jo ta lalijanska zamisao soda neke drugo-
stanene vaZnosti.

160 GODINA ZATVORA

Devetnaest antifasista iz Julijske Krajine osudjenc
od Specijalnog Tribunala

deas, Ivan Padana, Andjelo Komar na
16 godina, Sre¢ko Golja, Ivan GrubiSa,
Josip Famea, Luigi Modesti, Domenico
Micheli, Romano Boschi, Egone Calli-
garis, Vittorio Fuoris i Ivan Fain na 6
godina, Ivan Moli¢ i Josip Bigot na 5
godina, Josip MahorCic na 4 godine,
Romano Fumis na 3 godine a Luciia
Oliva na 4 godine

Zato i ne zacudjuje to. da je talijanska
dtampa pokusala da potcijens enaéaj francu-
sko-ruskog sporazuma, »Corriere della Se-
ra< donosi élanak, u kojem na neki nacin
omalovaZava taj sporazum. To su u Moskvi
opazili, pa ruski list »Izvjestijac primjecufe
da je francusko-ruski sporazum  primljen
optenito dobro, samo nije w Italifi... Zasto
{0? Na io éemo naéi odgovora u nekim ¢lan-
cima, koji su prodlih dana izi¥li u Iialiji.

U torinslkom listu »La Gazetla del Po-
poloc napisao je koncem aprila ¢lanak o
Rusiji i njezinim vezama sa_ zapadnom Ev-
ropom poznati talijanski politicli pisac
Coppola, intiman prijatelj i saradnilc Musso-
linija. On je u tom élanku ustao olvoreno
protiv  diplomatske saradnje s Rusijom 1
upozorio Francusku na to, do treba pred
Rusijom braniti rimsku 1 kriéansku civili-
zaciju, Italija — po njegovom  izreenom
midljenju — mora lako da nastupa i zbog
toga, jer je Rusija 1 danas nosile-
ljica panslavizma, koji mose da
preistavlia novu opasnost nje-
zinim granicoma na Jadranu...

Slitno lkao Coppola misli i talijanska
agencija »Orientez, koja je razaslalg Stampi
élanak, u lojem upozorava na »sveslaven-
ski pokret u sadadnjoj Evropi, koji je wvrife-
dan pasnje i studijac. Ta agencija isti¢e, da
u sveslavenskom pokretu postoje dvije lsru-
je: poljska i ruska. Ruski panslavizam je

APEL NA CITATELJE

Nikad nije bilo nuZnije nego sada da
pisemo i objavljujemo svijetu sve ono
Sto se dogadja s naSim narodom u Ju-
lijskoj Krajini. 2

Apeliramo na sve one, koji imaju
savjesti, koji zZele da nasa borba donese
ploda, koji vide ozbiljnost momenta,
da pokazu i djelom svoju solidarnost
sa svojim listom u odlu¢noj borbi.

»Istragc mora upravo sada da zivi
punim Zivotom i da djeluje, jer je ona
jedini glas, koji govori u ime naroda u
Julijskoj Krajini u ovom odluénom
casu. ;

_Molimo Vas, DA NAS PODUPRETE
PRETPLATOM, DA IZVRSITE SVOJU
DUZNOST prama svom listu, koji svoju
zadaéu savjesno vrsi,
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lije — kaZe agencije >Orientee — da
skrbno prati sveslavenska kre-
tanja i da sprijeéi da se ne hi
udruZila u jedan pokret, kojl
bi neunzdrZljivom silom pritis-
nuo na Jadran i izruéio ga sa-
svim u ruke Siavenas.

O tim strahovanjima Ilalije pred pansla-
vizmom piSe u fednom élanku orgen éedko-
slovackog ~ministarsiva wvanjskih poslova
»Prager Presses od 4 maja, pa kaZe
da Iialija sa sumnjom gleda na vezivawje
Francusle, Male antanie i Ballkanskog pak-

F.lts s Rusijom. Da by oslebila tu vezu Halija

radi na pribliZenju s Poljskom. =Prager
Presse« kaZe, da se u Rimu boje »slaven-
skog pritiska na Jadrane, pa Zele
politiélei  sistem Francuska—Rusija—Mala
antanla  presjeéi  paktom  Rim—Vardava.
»Prager Presses zavriava ovako:

»ltalija dieluje danas na dvama vanjsko-
politiclim poljima. Na jednoj strani hofe
tijesnom saradnjom & Francuskom da osigu-
ra svoj teritorij pred germanskom opasno-
Séu, te safuvali svoje trgovaike puleve na
Balkanu, a na drugoj se strani sprema da
odvrne prevelili sziavenski pri-
tisak na Jadran, koji izlazi iz Mo-
skve i obuhvada driave Male antante<.

To je nekoliko bilnih karakteristika sa-
dadnje medjunarodne siuacije, u centru koje

sada u naletu. »Zato ie zadaéa Itla-

se nalazi i nafe vilanie. {im),
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BOJ PROTI SLOVANSKI KNJIGI V JULIJSKI KRAJINI
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—
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VEC KAKOR STOTISOC SLOVENSKIH IN HRVASKIH KNJIG V
ENEM SAMEM LETU ZAPLENJENIH AL USTAVLJENH

Laplemba ,Sejavca“, Komelove ,Harmonije, pravljic ,Zlata hruska“ in

molitvenikov ,Angeléek“ in ,,0ce nas”

»GORISKI MATICI«, »LUCI« IN »GORISKI MOHORJEVI DRUZBI«
RAZPECAVANJE NOVIH KNJIG

Katoliski tiskarni v Gorici odvzeta koncesija

Pred letom dni je izdalo italijansko no-
tranjo ministrstvo naredbo, ki pa ni bila
objavljena v uradnem listu, s katero je bi-
la dejansko uvedena preventivna cenzura
za nepreriodne publikacije. Tiskarna, kier
se tiska kniiga, mora po tej naredbi pred-
loziti Ze tiskano in vezano knjigo v treh
izvodih pokrajinski prefekturi in pocakati
na izreCno pismeno dovolienie, preden sme
knjiga iz tiskarne, Dasi velia ta naredba za
vso Italijo in fe bila vsai po besedilu na-
periena predvsem proti pornografiji, se ka-
kor sicer vsaka druga naredba izrablja
lp!redvsem protiv slovanski' manjsini v Ita-
iii.

PRVA KNJIGA, KI JE POSTALA ZR-

TEV NOVE ODREDBE, JE BIL PETI

SNOPIC »SEJAVCA« OD MONSINJOR-

JA DR. ANDREJA PAVLICE.
Kniiga je bila le nadaljevanje preisnjih snc-
piCev, kateri nosijo vsi »imprimatur« gori-
Skega nadSkofijskega ordinarijata, zadnii
celo »imprimature po svoil mrzZnji do slo-
vanskih vernikov proslulega 3Skofiiskega
administratorja Sirottija, in je vseboval po-
boZno branje za razne nedelie in praznike
v letu. GoriSki prefekt ie odredil zaplem-
bo knjige radi tega, ker se v njej rabi slo-
vensko ime za Sv. Goro in ker je v niej
pisano, da sta sveta brata Ciril in Metod
utila na Kraniskem in Staierskem in tudi
po »nasih krajih« ter tudi to, da »na% na-
rod &asti Marijoe,

DRUGA KNIJIGA, KI JE BILA ZAPLE-
NJENA NA PODLAGI NOVE ODRED-
BE, JE BILA »HARMONIJA« OD
EMILA KOMELA.

Ta knijiga, ki je bila zaplenjena 29. junija
1934, vsebuje nauk o harmoniji, zdruZen s
prakti¢nimi navodili za skladanje glasbene-
ga stavka, Prefektura je utemeljila konfi-
skacijo samo ustno z motivacijo, Ces da je
to Solska knjiga. Kmalu nato ie gori-
Skakvesturaprepovedala tiska-

nje in razmnoZevanje sloven-
skih kompozicij sploh.
TRETJA V VRSTI ZAPLENJENIH

- KNJIG JE BILA ZBIRKA PRAVLJIC
»ZLATA HRUSKA« OD SEDAJ ZE
RANJKEGA MLADINSKEGA PISATE-

LJA FRANA MILCINSKEGA.
Zaplembe te kniige sploh niso motivirali,
vzrok pa leZi na dlani. V Iltalili se ne sme
tiskati nobene slovenske ali hrvatske knii-
ge, za mladino.
ZATO SO V SEPTEMBRU 1934, ZA-
PLENILI TUDI VSEH 15.000 IZVODOV
CETRTEGA PONATISKA MOLITVE-
NIKA ZA STARE IN MLADE
»ANGELCEKe.

Molitvenik je v preiSnjih treh izdajap nati-

snila z dovolieniem nadSkofijskega ordina-

rijata Katoliska tiskarna v Gorlel. Cetrti
ponatis je priskrbela italijanska tiskarna

Gaulandi & Cangini v Vicenzi, kajti teda-

nii tajnik Katoliske tiskarne v Gorlel Rado

Bednarik je prejel od goriske kvesture »dii-

fido« (posvarilo), da bo Kkoenfiniran, ¢im bi

KatoliSka tiskarna v Gorici zopet natisnila

kak molitvenik v slovenskem jeziku,
ENAKO USODO JE DOLETELA V ZA-
CETKU LETA 1935. SESTI PONATIS
MALEGA MOLITVENIKA »OCE NASe,

ki je mosil »imprimatur« trZaske In goriske

Skofiie. Molitvenik je izdala Katolika knji-

garna v Gorici, a natisnila ga je Ze ome-

niena tiskarna v Vicenzi. Zaman Je celo
sedanji goriski nadskof Margotti protesti-
ral proti zaplembi, Varnostne oblasti so
zaplenile vseh 14.000 izvodov tega molitve-
nika.
OKOLI 50 TISOC SLOVENSKIH KNJIG
DOCFLA NEDOLZNE VSEBINE JE
BILO TAKO V MAN] KAKOR ENEM
LETU ZAPLENJENIH,

smejo med ljudstvo, ker pristoine ohlastilga izdajia »DruStvo sv. Mohora za Istrus,

nocejo izdati potrebnega dovolienja.
Tako je tiskarnma »Edinost« ali, kakor
se mora sedaj imenovati, »Tipografia Con-
sorzialee v Trstu Ze v jeseni leta 1934, v
smislu nove odredbe predloZila #rZaski
kvesturi, predpisane izvode Ze dotiskanih
publikacij »Goriske Matice«, ki se tiskalo
v omenjeni tiskarni, Proti koncu decembra
je tiskarna prejela obves.lo, da so predlo-
Zene leposlovne kniige odobrene, za »Ko-
ledar«, za knjigo »DuSevna vzgoia miadi-
ne« od Cirila Drekonje in za povest »Sre-
brniki« od Franceta Bevka, ni prejela ne
tiskarna ne »GoriSka Matica« odgovora ne
pozitiviega ne negativnega. P-istojne obla-
sti so se izgovariale naiprej na oblasti v
Rimu; ob koncu decembra 1934. pa je iz-
Sel nekak dodaten odlok, po katerem mora
predloziti knjige v cenzuro zaloZnik, odno-
sno jzdajatell, in ne tiskarna, kakor ie bi-
lo prvotno dolo¢eno,
DASI JE »GORISKA MATICA« UGO-
DILA TEJ NOVI ZAHTEVI IN PRED-
LOZILA KNJIGE TUDI GORISKI KVE-
STURI, CAKA SE DANES NA DOVO-
LJENJE ZA RAZPECAVANJE TEH
KNJIG. PODOBNO USODO SO IME-
LE TUDI PUBLIKACIJE KNJIZEVNE
DRUZINE »LUC« KI JIH TISKA TI-
SKARNA »EDINOST« V TRSTU IN
KNJIGE »GORISKE MOHORJEVE
DRUZBE«, KI JIH JE UTEGNILA SE
NATISNITI KATOLISKA TISKARNA
V GORICI, TN
Deseti zvezek poljudno-znanstvenega zbor-
nika »Luf« Caka Ze Sesti mesec na odobri-
tev, enako tudi »Koledar GoriSke Mohorje-
ve druzbee, hrvatski koledar »Danicas, ki

SVETI OTAC PAPA I SLAVENI

Sv. Metoa je u Rimu slavljen, a u Julijskoj Krajini progonjen

Jedan zagrebacki katoli¢ki list do-
nio je u svom broju od 21 aprila vijest
pod naslovom »Velike slavenske sveca-
nosti u Rimue¢, u kojoj izmedju osta-
loga, stoji:

_»Na dan obljetnice smrti sv. Meto~
dija primio je sv. Otac u audijenciju
sve slavenske svecenike.., Uz silne ova-
cije i pjevanje hrvatskih, €eSkih, polj-
skih, ukrajinskih i staroslavenskih pje-
sama docekan je sv. Otac. Usput su
Poljaci, Ukrajinci, Cesi, Slovaci, Hrva-
ti Slovenci otpjevali.. .«

Interesuje nas, da li su medju tim

U BARKOVLJU RASPUSTEN JE CRKVENI PUEVACK! ZBOR

ZATO, JER GA SASTAVLJAJU SUMNJIVI SLAVENI
Nezakonita odredba tricanskog prefekta

Trst. maia 1935, — Pred uskrsnim
praznicima. to ies¢ 15 aprila 1935. primio
i¢ Zupnik u Barkovliu mna periferiii Trsta
kanonik Salvadori odredby tri¢anskog pro-
vincijskog prefekta Tienga, kojom se ras-
pusta crkveni pievalki zbor. koii su sa-
stavliali zZupliani Slovenci, Odredba ie do-
neséna navodno zbog politicke nepouzda-
nosti nievaca,

U procesijama zabranjene je crkveno pjevanje

Jof jedna nezakomita odredba politickih vlasti

Trst. maia 1935, — Nenposredno pred
uskrsnim praznicima svi Zupnicj u pokra-
fini orimili su od oolitickin vlasti ukaz,
kolim ie zabranieno slovensko ili hrvatsko

Trst, maja 1835.
Poznato je, da je veé ranije udinje-
no nekoliko administrativnih  poteza,
da bi se slovenske ili hrvatske Zupe ad-
ministrativnim vezama dovele u ovi-
snost od talijanskih crkvenih centara.
To’ se vrii s planom, kao §to je s istim

Se veliko veé kniiz pa se prasiio in gnije-
io Ze vel kakor pol leta po tiskarnah in ne

ciljevima crkva u Julijskoj Krajini ve-
zana na venecijanski patriarhat.

.yenciia ili protest imati rezultata.

KAKO MARGOTTI ADMINISTRATIVNIM MJERAMA
ITALIJANIZIRA SLOVENSKE %UPE

NI DOVOLJENO

»Pratika« in Zepni koledar »Vedez za leto
1935¢«.

PREKO 60 TISOC SLOVENSKIH IN

HRVATSKIH KNJIG LEZI TAKO V TI-
SKARNAH V GORICI IN TRSTU.
KNJIGE NISO ZAPLENJENE, A VEN-
DAR NE SMEJO MED LJUDSTVO,
KER CAKAJO ZE VEC KAKOR POL
LETA ZAMAN NA POTREBNO DO-
VOLJENJE OD POLITICNIH OBLASTI
Namen, ki ga imajo {iasistine oblasti, je
jasen. S takim postopanjem hoéejo materi-
jalno uniciti zaloZnike in knliZne druZbe in
tako prepreciti nadalino izhajanie sloven-
skih in hrvatskih knjig.

Z ISTIM NAMENOM JE GORISKA

KVESTURA, SKLICUJOC SE NA ZA-

KON O JAVNI VARNOSTI, V DE-

CEMBRU 1934. ODTEGNILA KATO-

LISKI TISKARNI V GORICI KONCE-

SLJO, TAKO DA JE MORALA TIS-

KARNA S 1. JANUARJEM 1935. USTA-

VITI OBRAT.
Ta ukrep pa je kvestura motivirala z raz-
logom, da so se v tiskarnl tiskale sloven-
ske knjige.

O namenu faSistiénih oblasti, da hodeio
definitivno zatreti slovanski tisk, pri¢a tudi
poostrena gonja proti slovenskim pisatel-
jem v Italiji.

Fasisticna [Italija hoCe odpraviti slovan-
ski tisk, a node tega priznati pred kultur-
nim svetom, Zato ne pride z odprtim bo-
fem na dan, temve® skuSa na skralno per-
fiden naéin z zvijao in 2z najostrejSimi
ukrepi po indirektni poti desedi svol uspei.
Unigiti hoCe slovanski tisk, a obenem ka-
zati svetu svojo nedolZnost, — L. C,

slavenskim  sveéenicima, koji su bili
primljeni u audijenciju bili i slavenski
sveéenici Julijske Krajine, koji su stra-
hovito progonjeni zbog toga Jer Sire
bozji nauk u hrvatskom i slovenskom
jeziku.

Interesantno je i to, kako to da se
u Rimu pred Sy. Ocem Papom slavi
Sveti Metod, koji je u Julijskoj Kraji-
ni proglaSen santidrZzavnim slavenskime«
svecem, pa su zbog toga i nekoje crkve,
koje su sé ranije zvale po Sv. Cirilu 1
Metodiju pretvorili silom u crkve Sv.
Petra i Pavla.

Veoma ie cudan tai postupak triéan-
skog prefekta. kad se uzme u obzir. da
crkveni zbor niie mozda drustvo. koje ie
podredieno politickei oblasti. Prefekt ie
ovom odredbom posegao u dielokrug cr-
kvenih viasti.

Interesuie nas da 1 ¢e crkvene hijerar-
hiie intervenirati i da 1i ¢ée niihova inter-

pievanie orilikom wuskrsnih procesiia. Poli-
ticke vlasti su ovime ponoviio posegle @
dielokrue crkvene vlasti,

Sad je pred neko vrijeme goricki
nadbiskup Margotti izdao naredbu da
se slovenske Zupe Doberdob i Devina,
koje imaju ve¢ i talijanske Zupnike,
odvoje od starodrevnog dekanata De-
vin—NabreZina i da se pripoje dekana-
tu Trzi¢ (Monfalcone), koji je vife ta-
lijanskog karaktera.

GORISKI NADSKOF MARGOTTI V
SLUZBI FASIZMA

Gorica, 3. V. 35. (Rob.) — Na Go-
riSkem je bila Ze od pamtiveka navada,
da so se vrSile na dan vstajenia procesiie
s petiem. Letos pa ie izdal nadSkof goriSki
Margotti-vsem duhovnikom svojega okroz-
ja naredbo, s katero odreia, da se za le-
toSnjo Velikono€ ne smejo napravliati boZii
grobovi, naj se procesiie vrie brez petia
tako. da bodo »procesije molitve in ne
petias, in slednii¢, da se moraio odstraniti
s cerkvenih zastav vsi napisi v slovenskem
jeziku. S to naredbo je goriSki nadZkof
odvzel naSem liudstva Se ono drobtinico,
ki mu ie v verskom Zivlienju ostala.
PRED ZAEKLJUCKOM KONEORDATA

izmedju Jugoslavije i Vatikana

Pretsjednik  jugoslovenske vlade i
ministar vanjskih poslova g. Jevtié
najavio je ve¢ u svom programatskom
govoru povodom preuzimanja vlade, da
su u toku pregovori izmedju Jugosla-
vije i Vatikana =za zakljuéenje konkor-
data, Prilikom svog velikog izbornog
govora u Zagrebu pretsjednik vlade g.
Jevti¢ izmedju ostalog je rekao, da su
ti pregovori za sklapanje konkordata
toliko napredovali, da je konkordat
pred samim zakljuckom. Doskora bi,
dakle, konkordat izmedju Jugoslavije i
Vatikana morao biti potpisan.

OSUDA JEDNOG MLADICA
IZ KLANE

Klana, maja 1935. U mjesecu ja=
nuaru o. g. sukobio se jedan domaci
mladié¢ sa jednim moralno propalim ti-
pom — Talijanom — koji ga je napao i
udario. Na$§ suseljanin u samoobrani
udario ga je tako Zestoko, da mu je bila
potrebna lijeéniéka pomoé. Odmah je
odveden u zatvor i ovih dana izreéena
je nad njim osuda, upravo nepojmljiva,
od 2 godine teske tamnice.

Takva je, dakle, talijanska pravda -—=
kad éoviek u samoobrani izvrsi mali iz-
gred, bude osudjen ovako strogo — dok
protivnik koji je izazivaé i nadalje Seta
po Klani, smetajuéi éestitim ljudima i
prislusSkujuéi, gdje bi §to éuo — da mo-
Ze krivo optuziti. Zar Vam nije dosta
nasih zrtava? — Klanjac.

KRIZEV POT LUDVIKA STRUKELJA

POVZROCEN PO DENUNC!,}ANI'U

Sv.Luciia, 3. V. 3. (Rob.) — V ne-
delio 14. aprila ie bil izpui&en na svobodo
Ludvik Strukelj iz Sv. Lucije ob Soéi. Ime-
novani je bil aretiran vsled podle ovadbe
nekega svoiega »prijatelja«. Italijanske ob-
lasti so ga tirale iz kraia v krai.in tako
je reveZ romal iz Tolmina v Gorico, od m
v Trst, nato v Koper, od. tu pa v — Rin.
Slednjic so =a privedli v Qorico, 4ty nl
nasel miru. Moral ie romati spet v Tolmin,
od koder so ga tirali Se v Idrijo. kier ie
bil konéno obsojen na fri mesece zapora in
1000 Lir kazni. Toda s tem zadeva Sc ni
bila kon¢ana. Moderni Ahasver je bil koné-
no pritiran v Gorico, kier so se ga oblasti
— naveliCale in pustile na svobodo.

Zdi se, da Zanje faSisticna vlada ven-
darle uspehe v stremlieniu za poenostav-
lienjem svojega uradovania. Ludvik Stru-.
keli, ki je bio obsoijen na tri mesece za-
pora le na podiagi podle podtakniene ovad-
be, ie nioral okusiti vse sladkosti faSistic-
ne birokracije.

SLOVENSKE PRIMKE IN IMENA SE
VEDNO IZPREMINJAJO.
Gorica. 3. V. (Rob) — Iz Tolmina
nam porocaio, da ie g. dr. Alionz Seriun,
zdravnik v Tolminu prelel prefektov de-
kret, s katerim ie imenovani postal dott.
Alionso Sereni.
FASISTI SRDACNO PRIMAJU HABES-
BURGOVCE U ISTRI
»Corriere Istriano« od 3 maja javlia,
da u Portoroze ima skorih dana da do-
dje nadvojvoda Josef Ferdinand, ne-
¢ak Franje Josipa... Puljski list kaZe,

‘da. Portoroze ocekuje tog »ospite ilustrec.

On ¢e doci s familijom i stanovat de
u Vili San Lorenzo. Svakako karakte-
risticno je da taj habsburiki nadvojvo-
da dolazi u Istru, odakle su u svoje
vrijeme, zaslugom jugoslavenskih revo-
lucionaraca, hasburski crni orlovi pro-
tjerani.
TALIJANSKE INVAZIJE U
TRSCANSKU PRIVREDU
Triéanski »I1 Piccoloe 'od. 17 aprila

donosi dlanak . pod .naslovom 3sDue
raccomandaziom«, u kojem govorli o
potrebama priviede i o tome, kako

treba da se ulazu kapitali u privredu.
Medju ostalim u drugoj toéei, (to jest
u drllf-{ﬂ_.l preporuci) list upozorava, da
u. pitanjima trSéanske privrede - treba
tako postupati, da se interesi Trsta éu-
vaju u cijelosti. - Potrebno je,. da sje-
diste, uredi parobredarske linije, per-
sonalni uredi itd, sve to ostaje u Trstu,
a ne da politikom konecentracije sve to
odvlaci iz Trsta.. U dioniékim drustvi-
ma paketi dionica moraju se. tako
rasporediti, da izvjesna koncentracija
sluzi eliminisanju triéanskog kapitala
1z poduzeéa ...

Ovo je sve karakteristiéno, jer je to
pisanje »Piccolaz reakeija na praksu
posljednjih godina, da se iz Trsta od-
vlagéi u Genovu, Veneciju, Rim itd, sve
Sto je vrijedno, da se kapitalom iz sta-
re Italije eliminira iz najrentabilnijih
boduzeca (kojih ima vrlo malo.,.) do=
maéi kapital 1 da se dividende odnose
iz Trsta u staru Italiju. i
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ZASTO MUSSOLINI HOCE

RAT U AFRICI?

!nteresantpa tumacenja antifa-
sisticke stampe

Antifadisticlea »Giustizia e Liberlae do-
nasa 3 o. mj. ireéi naslavak uvodnog élanka
o naéinu vodjenja propagande protiv abesin-
skog rata. U ifom ireéem nastavku ispituju
se uzroci log rala pod naslovom: »Il per-
ché di una guerra<. Radi interesaninosti iz-
laganja tog uzroka donadamo neke odlomlce
iz tog ¢lanlea.

— Mussolini ima 53 godine. Na pragu fe
starosti. Da li je postigao sve ono &lo je
htio? I baé zalo pitanje: Sto ostavljam iza
sebe? Sto de oslati od sistema? — mora da
ga mudi,

Sto ostavija? Socijulnu revoluciju? Ne!
Jer talijanske drudtvo je oslalo nepromije-
njeno u svojim temeljima. Mussolini je do-
volino pamelan, da uvidi kako su korpora-
cije birokraiske ustanove bez Zivola. Dekre-
iom su stvorene, dekrelom se mogu razvrg-
nuli. Mozda ¢ée osiati Dopolavoro i Provt-
denze per Uinfanzia: oli i jedna i druga su
Lopirane po boljfevickoj Rusiji.

Ostavlia li iza sebe politicku revoluciju?
Da, dok je Mussolinia, ali papinstvo i mo-
narhija ostaju ...

Ceste, palace, bonificirana polja? Al
iro&lcovi su prebadeni na buduée generaciie,
a nasljednici nisu zohwvalni nikada ze pa-
sivne legate. 1 De Rivera je u Spanjolskoj
sagradio izvanredne ceste i sivorio korpora-
tivni sistem, pa ko vile spominje De Ri-
veru?

Kada bi uspomena na Mussolinija  bila
povezana na uspomenu o prosperitetu, kao
ono za doba Napoleona III. Ali s te sirane
je samo e¢rno. Na 13 godina Mussolinjjeve
vladavine dolazi 9 godina krize. Mussolini t
kriza, Mussolini i bijeda postali su u Ialijt
sinonimi.

Ostaje jo¥ vanjska politika. Bilansa Je

jo& Zalosnija. Ni proSirene granice, ni 08vo-
ienje Dalmacije, ni dobivenil ratova, ni re-
vizije. Ustupal komada Rima papi i upreg-
nuée u francuska kola radi obrane od Nfe-
Mmaile, to je sva vanjska politike Musso-
inijerq,
.~ Dalje se tu navadja da kada bi Musso-
Z‘{{" sutrg wmro, fale bi uspomena na Gioli-
itija dalelo potamnila uspomenn na Musso-
hf’."-“"’_i?i" Giolilti je osvojio Libiju i pod
njim je Ialijo uéinila koral napred. >Spa-
senje Italije od boljdevizmas ostaje jedina
»2aslugoe Mussolinijeva, ali uz cijenu uZas-
ne realicije, &o je ironitna pohvala za jed-
nog bivieg boljievika, a uz to ga Hitler u
tome prevazilazi za hiljadu pula. g

Mussolini hode da ostane u hisloriji —
njemu je potreba da skrene mase sa put{s
pobune — 1932 i 1934 god. su bile zadnjl
kredit Mussoliniju sa korporacijama, Sade
je i taj kredit zatvoren. Zalo je polrebna
pobjeda — i bez velilce bljestede pobjede kre-
dit se vie ne olvara...

Besposlenu omladinu  Ireba 'posl'au u
Afriku. Talijanska burZoazija nece rata. Taj
rat nije Sedj talijanskog kapitalizma za pro-
fitom; taj rat je ofaj fasizma.

Rat se vodi, ili ée se vodili, samo 2ato
o Mussolini hoée da udje u hisloriju i zato
to fadizmu gori pod nogama. i
" Otstranite Mussolinija i fadisticki sistem,
i o Africi nede bili ni govora.... X

Jos ima nekih inleresaninih konslatacija
i izvadjanja u tom élanku, ali i ovo par iz
voda je karakierisiiéno za shvalanje andifa-
disticle emigracije, bivsih drugova pr_'cdra.f-
nog Mussolinija, ¢ usrocima abesinskog
rata.

— o

GLAVNI ORGAN FASISTICKE

STRANKE »POPOLO DITA-

LIA« PRIJETI, DA €E SE SA

ABESINIJOM OBRACUNATI
NA JESEN

Izmedju ostalih napisa o Abesiniji
vrlo je Kkrakteristican jedan ¢&lanak
glavnog organa faSisticke stranke »Po-
polo d’ Italia¢, koji na neobiéno pod-
rugljiv nacin ironizira i potejenjuje abe-
sinski parlamenat i abesinsko drzavno
uredjenje, i poSto se, u zajedljivom 1
sarkastiénom tonu osvrnuo na posljed-
nji govor abesinskog cara tvrdi, da je
izazivaéka odgovornost Abesinije jasna
i ofevidna. Ali to jednu naciju kao sto
je Mussolinijevska Italija moze samo da
uvjeri u potrebu reakcije. C}anak se za-
wvriava rijeéima: »Do vidjenja na jesenc.

STVARAJU SE NOVI
RAZLOZI ZA NAPADAJ
NA ABESINLJU

Talijanske vojne vlasti iz Eritreje
javljaju, da je 6 maja nastradao na
abesinsko-talijanskoj graniei nedaleko
Gogula jedan talijanskl vojnik, koji je
otiSao od logora da si napuni Cuturicu
vodom. Kako se nije vracao duZe vre-
mena, njegovi drugovi su poSli da ga
potraZe. Naiili su na njegovo mrtvo ti-
jelo na jednom mjestu nedaleko buna-
ra. Odmah je dosla istrazna Kkomisija,
koja, je ustanovila da su umorstvo mo-
rali podiniti abesinski pogranicni raz-
bojniei, jer su tragovi razbojnika jasno
pokazivali da vode na abesinsko po-
druéje. Talijanske vojnicke vlasti sma-
traju taj posljednji pograniéni incident
od velike vaznosti. Istice se, da abesin-
ske vlasti nisu sposobne da sprovedu
kontrolu nad tim razbojnicima na gra-

hici ili to razbojnici éine sa _Znanjem | p

abesinske vlade. Tako pisu faSisti¢ki li-
stovi, %

Gorica, maja 1935. — (Agis) —
Pri zadnjem spopadu na abesinski meji
je bil med drugimi ranjen tudi neki
domacin iz Kanala. Bil je zadet od pus-
Cice nakar so mu morali odrezati nogo,
da so mu resili zivljenje. Vendar se o
njegovem daljnem sftanju nic¢esar ne
ve, Tudi podrobnosti niso znane.

ABESINIJA VRLO PRIJAZNO
PRIMA TALIJANSKE DEZER-
TERE

Prema nekim informacijama saznaie se,
da su mnogi talijanski voinici veé dezer-
tirali iz Eritreie i Somaliie u Abesiniiu,
Oni javliaiu. da ih Abesinci nisu kastrirali,

Eelu_'o su ih naprotiv vrlo prijazno doZe-
ali,
FRED ODHODOM V AFRIKO NENA-

DOMA UMRL,

Trst, aprila 1935. (Agls) —
Kot porocajo, je prispela v Nabrezino
vest, da je domafin Konjc Angel, rojen
1, 1912, umrl na ladji, ki je bila name-
njena v Afriko, preden je ta odplula iz
pristaniséa. Konjec je komaj odsluzil

Ko neée da se odazove, ne moze

»Zagrebacke »Novostic i1 ljubljansko
»Jutroe od 5 maja javljaju ovo:

Trst, 4 maja. Talijanske vlasti u
Istri verbuju jugoslovenski zivalja radi
zaposlenja na gradnji puteva i drugih
teskih radova u Abesiniji. Preko fagi-
stickih sindikata pozivaju se ljudi iz-

Baje se bo vojska v Abesiniji zacela
septembra meseca, ko bo zbrana tam-
kaj naravnost ogromna italijanska ar-
mada in bodo vojaske priprave konca-
ne do zadnje picice.

Operacijska armada Italije bo zna-
Sala najmanj 100.000 moZ, rezerve pa
ravno toliko, vendar ni nobenega dvo-
ma, da bo morala tekom ¢&asa Italija
hoteS-noc¢e§ vre¢i v Abesinijo najmanj
Se 200.000 mo#, torej skoro pol milijona
vojske, ker Italijani, ki se sicer dobro
zavedajo ogromnih ovir abesinske hra-
brosti in abesinskega terena ter skraj-
no neugodnih klimatiénih razmer, ven-
darle Se ne vpostevajo v zadostni meri,
da so te tezkofe prece] veéje, nego si
jih predstavljajo tudi njihovi najbolj
trezni in previdni strategi. Italijanski
vojskovodje stavljajo velike nade v tan-
ke, proti katerim puSCavski pesek res
da ne predstavlja ve¢ posebne ovire, to-
da v abesinskem visokogorju ne bodo

i* Trst, 7 maja.

Talijanska stampa sluzbeno javlja,
da je ovih dana izvrSena u Italiji mobi-
lizacija novih divizija i pukova, Tako je
mobilizovana » Sabaudska divizija«, iz
Kalabrije i dvije divizije faSisticke mi-
licije i to divizija »23 marte i divizija
»28 oktobar«.

Za komandante ovih divizija postav-
ljeni su generali Soma, Galeni i Mo-
skoni.

Uporedo s tim mobilizovani su rezer-
visti klase 1913, koji su sluzili skraceni
rok, tako da je sada klasa 1913 potpuno

Kako vse spravljajo

Postojna, 3 maja. 1935 — (Agis).
— Vsi nadi kraji Zive pod vtisom vedno
novih odhodov mladih fantov na abesin-
sko fronto. Fasisticne oblasti izrabljajo
ta trenutek in e bolj pritiskajo na lju-
di, ker se zavedajo, da je to tudi naéin,
s katerim se lahko reiijo mnogo nasih
ljudi. Del mladine od 24 let je Ze odpo-
tovalo s prvimi vojaSkimi transporti,
drugi pa Se C¢akajo po raznih italijan-
skih vojaskih lukah, da pridejo na vr-
sto. Toda tudi ni dovolj. Ne le da so
pobrali ves letnik mladeniéev rojenih L
1911, ampak sedaj zvabljajo Se druge.
Ze takoj zatetka, ko je nastal spor med
Abesinijo in Italijo so pri¢eli iskati pro-
stovoljce s tem, da so jim obljubljali
place, tako zlasti v okolici Gorice, kjer
je brezposelnost precej velika, zlasti po
polnem propadu vse obrti in industrije.
V zadnjem casu pa se je zacela po vseh
krajih popolnoma sistamatidna akcija,
ki jo vodijo faSistiéne oblasti in ki sili-
jo delazmozne in brezposelne na javna
dela v Eritrejo in Somalijo. To akecijo
so prevzeli faSistiénl sindikati po vseh
vedjih krajih in trgih. Ker obljubljajo
o 25 lir dnevne plaée, prosto voznjo in
razne druge ugodnosti, je marsikdo na-

sedel tej pasti, posebno Se. ker ne vedo

sISTRA«

Nase zrtve v Afriki

Abesinske puséice ne prizanasajo nasim fantom

tanki opravili nicesar. Odlocilnega po-|
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Nova siroka mobilizacija u Italiji
TRI NOVE DIVIZIJE ZA AFRIKU

redni vojasSki rok in je bil doma nekaj
dni pa je bli ponovno odpoklican. Po-
trjen je bil takoj in dodeljen oddelku,
ki je bil ravno tiste dni dolofen za pre-
voz €ez morje. Nenadna smrt mladeni-
¢a je vse domaéine zelo zadela, zlasti
pa fante, ki priéakujejo poziv in ki jih
c¢ata taka ali pa Se hujsa usoda..

O ZIVLJENJU NASIH VOJAKOV V
AFRIKI

Gorica, 3. V. 35, (Rob.) — Od naSih
fantov, ki so bili pozvani k vojakom in po-
slani v Afriko za pohod faSisticne kulture
v Abesinijo, prihajaio porodila, ki pac niso
prevet razveseljiva. Tako nam porodajo,
da ie Zivlienie v wvroCi Afriki naravnost
neznosno in da silno trpe. Voijaske oblasti
jih neprestano poucujeio in wvztraino, pri-
pravliaio na bliZajogi se konilikt, v kate-
rem se bodo morali boriti proti Abesincem
hrabro. Tudi hrana je zelo skromna, kogar
pa ni pravotasno k obedu, se mora zado-
voliiti s praznim loncem. Toda ni¢ ne de,
¢e je voiak slabo hranjen ali celo laden,
glavno je to, da se bo hrabro boril ter
uspesno Siril 2000 letno kulturo v osréiu
Afrike.

—_———

Jugoslaveni iz Julijske Krajine Salju se za Abesiniju

dobiti posla u talijanskim gra-

nicama

medju 18 i 40 godina i nudi im se »za-
posljenje« na »struénime« radovima sa
obeéanjem da ée tamo imati nadnice od
25 lira, stan i hranu. Vlasti otvoreno iz-
javljuju da ée onim licima, koja odbiju
da podju na ove radove uskratiti do-
zvolu za uposlenje u Italiji.

VOJNA VYV ABESINIJI SEPTEMBRA

Nemdija preZi na priloZnost, da se preko Awstrije vrZe na itali-
jansko mejo -

mena bo gotovo letalsko brodovije s svo-
jimi strupenimi bombami in plini, toda
abesinske skale nudijo tudi proti temu
zadostno zavetje. Uspesna letalska voj-
ska bo v Abesiniji mogoéa Sele z upo-
rabo naravnost ogromnega letalskega
aparata in baje je Mussolini res tudi
pripravijen, da protiv Abesiniji mobili-
zira, ¢e treba 1000 aeroplanov. Toda tre-
ba je pomisliti, da to 3tevilo predstavlja
skoro celokupno moé italijanskega le-
talstva. :

Ker pa Italija v Evropi ne sme ostati
nezavarovana, si lahko predstavljamo,
kaksna ogromna finanéna bremena si
bo morala TItalija naloZiti, da bo kos na
eni strani nalogam ekspedicije v Abesi-
nijo, na drugi strani pa obrambi proti
kakemu eventualnemu presenefenju v
Evropi, kjer Neméija samo prezi na pri-
loznost, da preko Avstrije vrZe na ita-
lijansko mejo svoje divizije pod zname-
njem kljukastega Kkriza.

mobilizovana kao i klasa 1912 i 1914.
Najzad su mobilizovani pukovi u Trevo-
ne, Kuneo, Raveni i Paviji.

Vrhovni komesar za Istoénu Afriku,
De Bono, mobilizovao je takodjer dvije
divizije kolonijalnih trupa.

Po naredjenju Mussolinija kao mini-
stra vojnog ova mobilizacija je izvrse-
na u cilju, da se obrazuju dvije dopun-
ske divizije od kojih ¢e se jedna zvati
»Sabaudska Z«, a druge dvije ce da na-
domjeste divizije faSisticke milicije 223
mart« i »28 oktobars, koje ée biti upu-
éene u Afriku.

Akcija fasisticnih sindikatov v
Julijski Krajini za Abesinijo

nase ljudi z doma .

zakaj prav za prav gre. Zavedati se . mo-
ramo namredé, da so ljudje drugace
informirani o tem sporu kot smo mi tu
in se jim slika polozaj vse Vv neki lepsi
luéi. Vse te obljube pa so spremljane z
groznjami, da ne bodo dobili sicer v
Italiji zaposlitve, ¢e se ne odloéijo za to
pot. Iz obupa, v katerega jih je prignal
straSen gospodarski polozaj tako marsi-
komu ne preostaja druga pot. Posebno
mocéna agitacija in pritisk sindakatov
ie v krajih, ki so blizo meje tako v St.
Petru na Krasu, Prestranku, Razdrtem
zlasti pa v ilirsko-bistriskem okraju,
kjer se je zlasti v zadnjem ¢éasu poslab-
§al polozaj. Tu so namreé¢ popolnoma
prenehali z gradnjami vseh vojaskih
naprav, zlasti cest in kasarn kot. tudi
ostalih javnih del. Kljub temu, da so
imell prednost pri vseh delih Italijani,
je vendar kraj imel precej posredne ko-
risti, bdisi vsled nakupovanja raznih
Zivil in sliénega. Marsikdo, ki se je pri-
javil sindakatu se je ustrasil svoje odlo-
¢itve in se skuSa izogniti odhodu. Ven=-
dar pa kot zgleda bo sindakat vztrajal
odloéno na tem, da vse one, ki so pod-
pisali prijavnico tudi s silo odpravi na
tlako

i

STRANA 3.

PRED NJEMACKD TALIJANSKIM
0BRACUNOM

ITALIJANSEA VOJNA MISIJA ORGA-
NIZOVAT CE AUSTRIJSEU VOJISEU?

Veliki berlinski dnevnik »Berliner
Tageblat¢ donosi senzacionalnu infor-
maciju svog beékog dopisnika o spora-
zumu izmedju kneza Starhemberga 1
Mussolinija za militarizovanje Austrije
po talijanskom uzoru.

Po toj informaciji, koja, tvrdl se,
poti¢e iz dobro obavjestenih austrijskih
vojnih krugova, Starhemberg je zaklju-
¢io sa Mussolinijem obrazovanje tali-
janske vojne misije u Beéu, koja bi se
sastojala iz dva generala i éitavog niza
vi§ih generaldtabnih oficira.

Zadatak ove misije bio bi, da iz-

gradnjom militaristicke organizacije

od austrijske vojske napravi neku
vrstu talijanske ekspoziture po al-
banskom primjeru.

U tom smislu tvrdi se da je veé otpo-
celo organizovanje austrijske vojske.
Postojeca odjeljenja brdske artiljerije
pretvorena su u 3est pukova, a bataljon
alpskih lovaca u Salzburgu prosiren je
u pjeSadijski puk. S obzirom na pri-
premno , uvodjenje opée vojne obaveze,
HajmatSue 1 druge militaristicke orga-
nizacije, po primjeru fasistiéke milicije,
odmah ée biti prikljuéene austrijskoj
vojsei kao dopuna. Austrijski vojni ata-
Se u Rimu, pukovnik Lipicki, boravio je
zbog toga u Beéu i referisao vladi po
ovom_ vaZnom dogadjaju.

Iako sve vodeée li¢nosti nisu saglas-

ne sa ovim planom, pukovnik Li-

picki ipak je odnio u Rim princi-

pijelni pristanak austrijske viade za

uspostavljanje talijanske vojne mi-

sije u Becu.

»Berliner Tageblate posvecuje uvoa-
ni ¢lanak ovoj informaciji svog dopisni-
ka i smatra da ona i iz drugog izvora
dobija potvrdu. Militaristi€ki »glajhsal-
tunge Austrije odgovara u svemu Zelja-
ma i ciljevima talijanske politike, kaZe
| pomenuti list

i pita se, kako ¢ée drianje zauzefi

Mala antanta, ako uistinu aunstrij-

ska vojska bude izgradjena po tali-

janskom uzoru i pomoéu talijan-
skih generala, jer ce to znaciti voj-
nicko dominiranje u Austriji.

»Berliner Tageblate piSe dalje da je
pitanje oruZanja triju razoruzanih Du-
navskih .drZava Ahilova peta Dunavske
konferencije. Po mifljenju lista mogué-
no je, da ée se pokuSati, da se za Au-
striju nadje naroéito rjeSenje koje nece
obuhvatiti Madzarsku i Bugarsku, ali u
tom sluéaju ne ée se raditi o austrij-
skoj ravnopravnosti u oruZanju, veé g
talijanskom naoruZavanju Austrije,

TALIJANSKO-AUSTRIJSKI
VOJNI PLANOVI U RUKAMA

EMACKE

Dopisnik »Daily Heraldac u Beéu ja-
vlja svom listu:

Jedan potpukovnik austrijske vojske
za koga se nije znalo da je hitlerovac,
otputovao je prije tri dana u Njemacku
sa dokumentom, koji je ukrao u mini-
sStarstvu vojske. Taj dokumenat je ko-
pija nacrta talijanske vojske na austrij-
skom teritoriju u sludaju rata. Italija
ga je saopcila Austriji 1 sada se ovaj
nacrt nalazi u rukama onih protiv ko-
jih je bio uperen, tj. njemaéke nacije.

TURSKA UZ ABESINIJU

Rimska agencija Oriente javlja iz
Ankare:

U prijestolnicu Turske veé je stigao
abesinski diplomatski pretstavnik. Time
su sluzbeno uspostavljeni diplomatski
odnosi izmedju Abesinije i Turske. Za
otpravnika poslova abesinskog poslan-
stva u Ankari imenovan je Berhand
Markos, dosadasnji abesinski generalni
konzul u Kairu. On je po svom dolasku
u Ankaru dao turskim novinarima ne-
liko izjava u kojima je istakao potrebu,
da se 8to bolje razviju ekonomske veze
izmedju Turske i Abesinije, kao i da se
izmedju ove dvije drzave uspostavi Sto
uZa politicka saradnja. Berhan Markos
je u nekim od tih izjava naglasio da
agresivnost Italije prema Abesiniji po-
staje sve jata, ali da su Abesinci u sta-
nju da brane svoju nezavisnost. Otprav-
nik poslova turskog poslanstva u Adis
Abebi, uskoro ¢e otputovati u Abesiniju.

Ista agencija javlja, da je u Port
Sald vec stigla jedna abesinska delega-
cija, koja putuje u Ankaru. Ova delega-
cija_bl imala povesti pregovore za za-
kljucenje jednog politickog sporazuma
izmedju Abesinije i Turske.

Rekonvalescentima i onima koii
boluju na probavnim organima pro-
pisuju ovdaSnji i inostrani lije€nici
laku hranu. - Takva hrana koia je
lako. probavliiva, a ujedno jako
hraniva jesu »Jafnine« (makaro-
ni, Spageti, prilozi za juhu) naSe
domade tvornice »Pekatetex.

NA STRANIM BURZAMA LIRA PADA
NAGLO.

Otkako su zapolete pripreme za rat u
Abesiniii lira na stranim burzama pada.
Raniie se ie za jednu liru dobivalo oko
4 dinara. a ovih dana tek oko 3 i 40.
Tendenciia daliniez padania se najavliuie

iz Ziiricha i Pariza.
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SMEJO BITI ZAPOSLENI

Postoina, aprila 1835, — (Agis)
— Kako je vsaka zaposlitev in vsako
prosto mesto odvisno od fagistiénih sin-.
dikatov je vsem dobro znano. ' Vendar
pa je postopanje nekaterih faSisticnih
oblasti v zadnjem casu vredno Se po-
sebne pozornosti in poscbnega obsoja-
nja. Zato naj navedemo nekaj sluta-
jev, ki so se zgodili v nekaterih obmej-
nih krajih trZaske in refke pokrajine.

Neki domadin, priden.in vesten fant
je bil iz neznanih politicnih razlogov
aretiran, zaprt in priveden pred visje
sodis¢e. Radi nedolznosti je bil po dalj-
sem preiskovalnem zaporu izpuscen na
svobodo. Kljub temu pa, da je bil samo
osumljen in ni niéesar zakrivil, mu je
bilo vnaprej vsako delo in vsak zaslu-
#ek onemogocen. Ko je po preteku veé
mesecev dobil poziv od neke privatne
tvrdke, pri kateri je bil svoj &as Ze za-
poslen, naj se javi, da dobi zaposlenje,
so bili tako] drugi dan na njegovem
domu, ga aretirali in odvedll, Ponovno
se je moral zagovarjati, a sedaj le pred
okroznim sodiséem. Bil je sicer opros-
éen, a med tem ko ie sedel v preisko-
valnem zaporu, je zgubil delo in za-
sluzek.,

Drugi tak slucaj se je pripetil na-
semu fantu, ko si je preskrbel delo na
neki cesti. Ko s0 oblasti dognale, da je
zaposlen so ga dale aretirati in zapreti
toliko casa, da je niegovo mesto zasedel
drugi delavec. Takih in sliénih slu€ajev
ie brez stevila, a. jih ne bomo nastevall.

Oblasti namenoma tako postopajo
napram nasim ljudem, da 1%1_1 odjedajo
in onemogotujejo zasluZek. To brezsrc-
am postopanje je vsega obsojanja vre-

no.

Z NAPRAVAMI ZICNIH OVIR
SO PRENEHALI

HotedrSica, aprila 1935.
(Agis). — Kot smo porofali so pred
nedavnim zagell Italijanl v nasem ob-
mejnem pasu z napravo Sirokih Zi€nih
ovir. Z delom so zelo hiteli. Zaposleni
50 bili sami é&istokrwni Italijani. Ves od-
delek delavcev pa je Ze pred casom ne-
nadoma dobil povelje za odhod. Ob
odhodu se je govorilo, da so bili poslani
na aystrijsko mejo. Delavel so vsi odsli,
a na njihova mesta do sedaj 3e niso
prigli drugi. Zgleda, da so vse obseZne
tozadevne naprave, ki so bile predvide-
ne za zavarovanje meje preneSene na
nedoloten &as, dokler se ne bo tu poja-
vil zopet kak strah. :

— e} —

UTRJEVANJE MEJE

Reka, aprila 1835. — (Agls) — 2
atrjevanjem meje, zlasti bolj v zaledju
in z delom na novih cestah so skoro
prenehali, Cetudi so ponekod #%e prej
zadell 7z nekaterimi deli, so pred mese-
cem naenkrat delo opustili in kot zgle-
da ne mislijo tako kmalu nadaljevati.
Vendar pa se po nekaterih krajih Se
vedno gradl z vso previdnostjo,

Zahodno od kolodvora v Sapjanah
gradijo veéje Stevilo kavern.  Dnevno
vzgejo po ved min, Vsa okolica je dobro
zastrafena in strogo Jje prepovedano
vsako opazovanje ali prihod v blizino
novih utrdb.

Na novo so zadell z utrjevanjem hri-
ba Leprinac, to je vrh nad Volosko in
Opatijo. Tudi tu gradijo kaverne in
arke ter dovaZajo najrazliénejsi voja-

material.

Med Rupo in kriziséem prli Rupi
imenovanem »Srangac¢ je kakih sto me-
trov od ceste dograjen nov vodohram.
Najbrze je ta vodohram zvezan z bu-
zetskim, a je namenjen samo v vojaske
svrhe. Dostop k tej napravi je strogo
prepovedan, Table, ki prepovedujejo
dostop, povedo tudi, da jé rezervirano
za, »kr. italijansko armadoe¢. Ob cesti,
ki pelje k vodohramu stoji pet izstokov
z velikimi pipami.

Tudi v gozdu pod SneZnikom kot na
Milanju, Stangi, Mrzlem dolu, Gabrov-
cu tid. $e vedno gradijo, vendar v veli-
ko manjsem obsegu kot so napovedo-
vali. Nlapovedujcjo pa prekinitev tudi
teh del.

Ker pri utrdbenih delih na3i ljudie
niso bili nikoli zaposleni, nimajo od te
nenadne prekinitve nobene Skode. Sko-
do trpijo le vsled prekinitev z delom na
cestah in drufi.h sliénih napravah bolj
v zaledju. Zgleda, da so se za enkrat
osredotoéill vso svojo delavnost na
skrajni jug, ali pa da so tu izvrSili Ze
vsa glavna dela in je sedaj potrebno le
§e nekaj manjsih dopolnitev. Vsekakor
pa je jasno, da za enkrat s te strani ni
nobene nevarnosti in so tudi svoje ag-
resivne nacrte ter priprave wusmerili

drugam,

—

TALIJANSKI VOJNI ATASE
NA BEOGRADSKOM

AERODROMU

Kako jugoslavenski dnevni listovi
javljaju 8 o. mj. je talijanski vojni ata-
gej u Beogradu potpukovnik Franschi-
ni posjetio aerodrom »Beograds u Ze-
munu. Na aeradromu su ga dofékali i
pozdravill pukovnik Mirkovié i pukov-
nik SpuZi¢. On je pregledao ' zgrade
aerodroma 1 zatim je posao u oficirske
dom, gdje se zadrZao u razgovoru s
oficirima

ey,

POLITIENO OSUMLJENI NE|

3ISTRA«

V JUZNEM TIROLU JE RAZSIRJENA VEST, D A SE BO DEZELA
SREDI JUNIJA OTRESLA TUJEGA JARMA

Nov hitlerjevski wval nad

juznem Tirolskem

Hitlerjevci hoejo s pcimocjo Nemcev, ki so prisli pod Italijo,
na novo sproziti vprasanje anslusa

Veliki Svicarski list »Neue Ziurcher

Zeitunge je objavil zanimiv clanek o
nemski propagandi proti Italiji in Av-
striji na JuZnem Tirolskem. V &lanku
pravi med drugim:
_. Na JuZinem Tirolskem je splosSno raz-
sirjena west, da se bo deZela najkasneje
sredi meseca junija otresla tujega jar-
ma. JuZnotirolski Nemci da se bodo sre-
di junija uprli proti Italiji, njim pa se
bodo pridruozili tudi njihovi sorojaki na
severnem Tirolskem v Avstriji. Nato bo
nastopil Hitler s svojimi €etami in usta-
novil enotno nemsko drzavo od AdizZe
do Njemena. '

Dalje piSe Svicarski list: Ceprav so
vse podobne nade brezupne, pa so obe-
nem zelo znailne za razpolozenje nem-
ke manjSine na Jufnem Tirolskem in
je prav zaradi te propagande postalo
juznotirolsko vpraSanje tudi za Avstri-
jo zelo koéljiv problem. Nemski juZni
Tirolci smatrajo namre¢ Avstrijce za iz-
dajalce svojih narodnih interesov. Po-
sebno jih vedno bolj razburja vsaka av-
strijska -simpatijska manifestacija za
Italijo in zato tudi ni nié céudnega, ako
so popolnoma podlegli vplivom iz Nem-

¢ije, odkoder vodi vso propagando pro-

ti Avstriji in Italiji znano Drustvo za
nemstvo v inozemstvu.

Nemski naért z Juzno Tirolsko je ja-
sen. Narodnosocialistiéno rovarjenje na
JuzZnem Tirolskem nikakor nima name-
na olajsati polozaj tamkajsnjih Nem-
cev, temve¢ hoce na eni strani nahuj-
skati juZzne Tirolce protiv Avstriji, na
drugi strani pa Avstrijce proti Italiji. v
Avstriji naj se torej po stranpotih pri-
pravlja nov upor proti sedanjemu rezi-
mu in to tembolj, ker je sklenila celo
kulturni sporazum z Italijo, doé¢im po-
stopajo Italijani s hitlerjevsko navdah-
njeno nemsko manjSino skrajno rigo-
rozno, Iz Bozena naj bi se znova spro-
Zilo vprafanje Anschlussa, ki se je po-
nesrecilo iz Monakova.

Celo duhovstina na JuZnem Tirol-
skem se je postavila docela v sluzbo
hitlerjevstva.

Denar, ki prihaja v propagandne name-
ne iz Neméije, razdeljujo samo Zupniki.
Seveda italijanske oblasti tega po§etja.
nikakor ne gledajo mirno, temveC so
poslale Ze celo vrsto nem$kih duhovnil-
kov z JuZne Tirolske v prognanstve na

Liparske otoke.

KONFINACIJE NJEMACKIH STUDENATA IZ JUZNOG TIROLA

PETNAEST GODINA ZA SEDAM VISOKOSKOLACA

Bozen, maja 1935.

U mjesecu aprilu konfinirani su ovi
njemaédkl visokoSkolei iz JuZnog Tirola:
Ludvig Plant na fri godine; Paul
Brugger na tri godine; Otto Hibner na
tri godine; Ernst Lunz na dvije godine;
Hermann Ostheimer na dvije godine;
Josef Oberhuber na jednu godinu; An-
ton Tasch na jednu godinu.

Dva studenta Egger i M. Dorner do-
bili su opomenu.

Stvar Otona Hubnera dogodila se
ovako: Fridrich Koltscharsch, mladi
posjednik dvorca ‘Taufers, dao je u
pocast glasovanja u Saaru da na tor-
nju dvorca zvone zvona. To je imalo za
posljedicu kuénu premetacinu, kod ko-
je je zaplijenjena njegova brojna ko-
respondencija sa studentom Otom Hib-
nerom studentom filozofije u Pisi.
Koltscharscha su izagnali kao Austri-
janca. davd mu rok od 12 satl, Kod
Hibnera dok se on nalazio na ferijama
u Brunecku provedena je u Pisi preme-
tafina u njegovoj sobi pri cem je ta-
kodjer sva njegova korespondencija za-
plijenjena. Nakon toga je kvestor u

Pisi, brzo dag uhititi sve odasiljace ka-

rata 1 pisma Hibneru. Tu se navodno
radi o plsmima veé odavno pisanima,
jer su uapdene i osobe, koje veé godi-
nama nemaju nikakova posla sa Hib-
nerom.

Tako su uapSeni Otto Hibner, bas
kad je dolazio od lijeénika Paul Brug-
ger iz Innichena (filolog) Hermann
Ostheimer iz Brizena (veterinar) Mi-
chael Darner iz Olanga (praynik) Ernst
Lunz iz Brunecka (agronom) Anton
Tasch iz Brunecka, Hans v. Zieglauer iz
Brunecka.

Dalje je uapSena mlada Briznerka
Helena Trinkhauser. Od Ziglauera na-
djena je karta sa krampusom, na kojoj
je bio »drzavi pogibeljanc sadrzaj. Svih
osam uapfenika otpremili su u Pisu 1
tamo utamniéili. Oni nisu imali ni naj-
manjega pojma zadto su ih uapsili. To
e samo znao gospodin kvestor u Pisl.

bner je slucajno iz svoje celije ugle-
dao Zieglauera u tamnic¢kom dvoristu i
zapitao ga sasma zafudjen 3to tu radi.

Zieglauera 1 gospodiicu Trinkhauser
nakon nekoliko dana, naravno nakon
ozbilinih opomena usred noél pustili
su da odu kucama.
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JURIS NA NJEMACKI JEZIK U
JUZNOM TIROLU

Skolska djeca moraju traZiti, da

Bozen, maja 1935.

Novi komesar prefekture u Meranu
Bettarini nedavno je dao po cijelom
gradu. na javnim mjestima, od svojih
policista priljepiti plakate, prema Kko-
jima najkasnije do 20 aprila

svi natpisi imadu biti iskljuivo u

talijanskom jeziku,

Ova je naredba izdana po svoj prilici
zato 8to se u jednoj ulici nalaze mno-
gobrojni natpisi vlasnika radnja s nje-
macékim imenom, koje je prijasnji gra-
donacelnlk dr. Markart tolerirao. Novi
natpisi moraju biti potvrdjeni od poli-
cije i nije dozvoljeno da se imena skra-
¢uju. 8to vise policijske vlasti fraZe da
i prezimena budu mnapisana u »svojem
talijanskom preoblikue i da samo ova-
ko smiju biti oznadeni - na natpisnim
plotama nad radnjama.

Tako je jedan karabinjer obhilazio
od radnje do radnje i traZio od-
stranjenje njemackih imena.
Onaj ko ne c¢e da promijeni svoje ime
tome ¢ée se oduzeti obrtnica, Kkoja se
ima obnoviti svake godine. Talijani koiji

im se mijenja ime u talijansko
tuju poslovnom svijetu da se pokori toj
naredbi jer se konaéno radi o njihovoj
gospodarsko] egzisteneijl.
Dapaée i Skolska mladeZ nije po-
stedjena. Tako je djeci na Ekolskoj
ploéi bio napisan jedan formular,
kojega su djeca morala prepisati i
odnijeti ga svojim roditeljima.
Ovi pak imadu da taj formular potpisu
i da ga onda natrag vrate uéiteljima.
U formularu djeca traze da se italija-
nizira njihovo ime. Da bi ipak djeca
zalsta ovaj formular donijela potpisan
od roditelja njima se saopéuje da onaj
ucenik ko ne ¢ée donijeti potpisanog
formulara na koncu godine ne ée dobiti
sviedotbe veé ¢e morati ponoviti raz-
red, a imat ée i inafe neprilike, kao
primjerice pladanje Skolarine itd.
Isto tako je u novije vrijeme odre-
djeno da se i na groblju imadu po-
stavljafi natpisi samo u talijanskom

jeziku,
a zabranjeno je svako mimoilaZenje te
naredbe primjerice stavljanjem kriZiéa
ili zvijezdica mjesto uobicéajenog teksta

sjede na upravi mjesnog fasija, savie-

kao »0Ovdje potivae itd.
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Dezerteri Nijemci vraceni od Austrije Italiji

Nisu strijeljani, ali

Trst, maja 1935. — Talijanska Stampa
donosi demanti., u koiem kaZe, da ie laZna
viiest niemackil listova. koia kaZe. da je
Ttalija streliala devetnaestoricu taliianskih
dezertera Niiemaca iz JuZnoz Tirola, koji
su bili pobiezli u Austriiu.

su ipak vraceni

Prema tekstu tor demantija vidi se. da
Italila demantira samo jedno: da su stre-
liani. Ali ne demantira to. da su dezer-
tirali i da ih ie Austrija vratila Italijii pro-
tiv svih medjunarodnih pravila o dezer-
terstvu,
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Konfinacije njemackih sveéenika
u Juznom Tirolu |

Bozen, maja 1935,

Kooperator Jochann Kunter iz Sv.
Walburga u Ultentalu konfiniran je po
nalogu komisije za konfinaciju na dvi-
je godine u JuZnoj Italiji. Njemu pred-
bacuju, da je on mladiée u Ultenu na-
kon glasanja u Saaru zaveo, da zapale
krijesnice u znak veselja

Nakon prisilnog progonstva koope-
ratora Michaela Summerera (Liisen kod
Brixena) 1 Zupnika Wolfa von Sulde-
na veé je treéi duhovnik konfiniran i
to kooperator Tschurtschenthaler iz
Ahrnthala, na dvije godine, i to na-
gjodno zhog protutalijanskog svog drZa-

a.
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ANTIFASISTIENO GIBANJE
V ITALLJI IN PROCESI

Italijanski antifadisti so izdelali sta-
tiistiko o delu posebnega sodiséa v letu
1934. V tem letu je bilo 28 procesov v
katerem je bilo obsojenih na skupno
okoli 1735 jeée 270 delavceyv. V prvem
trimestru 1935 pa je bilo obsojenih 308
let jece okoli 66 antifadistov. Ti obso-
jenci so vedinom iz vrst delaveev in ko-
munistov, ki kaZejo najveCjo odpornost
proti falistiénemu terorju. V primerjavo
naj omenimao, da so bili obsojeni iz neke
grupe katoliskih antifaSistov z imenom
neoguelfi stirje in iz vrst Zidovskih in-
telektualcev in Turina le dva. Med gorl
omenjenimi obsojenci je mnogo takih,
ki so §li skozl izredno sodiSée ze drugic
ali tretjié. Tako n. pr. Puttinati Otello
iz Perrare obsojen Ze tretji¢é in to na 18
let jede, Otello Bosi tudi iz Ferrare tudi
tretjic na 16 let jece, potem ko je Ze
prestal 7 let zapora; Giancarlo Paietta
drugi¢ na 21 let, bratje Vatovee iz Tr-

jete sta bila ponovno obsojena eden na
12 drugi na 8 let zapora itd. Nasteti bi
morali e poleg tega one, Ki so bili obso-
jeeni na dolgo vrsto let kot n. pr Adela
Bel na 18, Gigante Vicenzo na 22 let itd.
(Agis).

DUCE ZAHVALJUJE SPECI-
JALNOM TRIBUNALU

Talilanske novine donaZaiu:

27 aprila. — Danas u 12 sati je Duce
primio u Palazzo Venezia sve &lanove Spe-
cijalnog tribunala za zaStitu drZave.

Pretsiednik tribunala general Tringali
Casanova je podnio izvieltai o izvrienom
radu kroz zadnie vrijeme. Duce je izrazio
svoie zadovolistvo i zahvalnost za izvrSen
aktivan rad te institucije u obranu revo-
lucije i naiviih interesa drZave.

»Giustizia e Liberta« komentira tu audi-
jenciju ovako:

»Najpriie audiienciia Ovre, a sada Spe-
ciialni tribunal. Taj iavni izvieStaj ie zna-
kom da sigurnost u Italiji niie ba§ visoka.
ReZim ispituje svoj alat onake kao 3to su
se u sredniem vijieku ispitivale maSine za
torturi.« 3

APSENJA INTELEKTUALACA

U Milanu ie uapSen proifesor Giovanni
Mira, poznati demokrata u Lombardiii i te-
ZaK ratni invalid. OptuZen je da se izrazio
protiv rata u Africi i da je bio u vezi sa
Guglielmom Ferrerom, koijeza bas u zad-
nie vrijeme napada faSisticka Stampa.

Tako javljaju antifaSisti€ki listovi.

ALI BO POSTAL SPECIALNI TRIBUNAL
TRAJEN?
_ »Informazione Italiana«.porofa, da
je »Popolo d’Italiac prinesel ¢lanek se-
natorja Silvia Longhija, generalnega
pro&gatc:}:lbfasactﬁ%ega sodiséa, ki
predlaga, a sodisce
za zascito fasisticne dﬂ%‘.ﬂ?q
Znano je, da se je to sodiSée ustano-
vilo s posebnim zakonom novembra 1926
za pet let. Mussolini je celo napovedal
v nekem svojem govoru v senatu, da se
bo to sodiSée prej ukinilo. Nasprotno pa
je v letu 1931 podaljsal doba eksi-
stence tega sodisca za novo periodo pe-
tih let. Po tem naj bi sodisiée prene-
halo leta 1936. Kod vidimo pa se oseba
posebej kvalificirana v uradnem organu
Mussolinija sedaj zavzema, da bi se to
sodiScée spremilo v stalno in bi sodilo Se
dalje v stvareh za unicenje antifasizma,
zloéinov vojaske spionaZe in gospodar-
skih deliktov. Vsekakor je to naraSca-
io€l strah pred opozocijo, ki se v masah
Siri. — (Agis).

PROGON JEDNOG CESTITOG
JUGOSLOVENA

Ivan Gaus, istaknuti nacionalni bo-
rac i ¢élan stare klanjske familije Gaus
Zivio je dugi niz godina u Bosni, pa se
vratio kuéi u Klanu u Istri unatrag de-
setak godina. Vukla ga je ¢eZznja za
rodnom grudom 2a cijelog svog borav-
ka u Klani bio je Sikaniran, stavljan
bezrazloZzno pod neprestane istrage.
Svaki njegov korak pracen po tamo3-
njim sluzbenim organima. Prije nekoli~
ko dana oduzeta mu je putnica, a kako
je tamosnji narod vezan svojlm gospo-
darstvenim Zivotom veéim dijelom na
krajeve, koji su oslobodjeni (jugoslo-
venski), to je bio prisiljen da napusti
Klanu i ode preko granice. Drugo mu
nije preostalo, jer mu je pretstojala
konfinacija.
NAPOVEDANI STA DVE ELEKTRICNI

CENTRALIL

Reka, aprila 1935. — (Agis)
Delo za elektrifikacijo Zelezniske proge
Reka—8t. Peter zelo hitro napreduje.
Ob progi se postavljajo zadnji drogovi
za elektricno zico ter druge potrebne
naprave. Na Matuljah bo v bliZini po-
staje nova elektriéna centrala, ki bo
sluzila za pogon na novi elektrificirani
progi. Napoveduja se, da bodo zgradili
novo elektri¢no centralo tudi v St, Pe-
tru na Krasu. Pri vseh teh delih je za«
poslenih precej delavcev, pa le tu pa
tam pride v podtev kak domagdin, in si-
cer pri odpravijanju teZaSkih del in 3e
to le za kak dan v tednu. Edino kamor
S¢ lahko prodajo svojo delovno moé je
torej danes Afrika.
NAROD NECE DA PRIMI NOVE
TALIJANSKE NOVCANICE OD 50 LIRA,
Trst maia 1935. — Nedavno ie drZave
na »Banca d'ltaliae Stampala nove novéa«
nice od 50 lira u reduciranom malom for-
matu. S tim nov&anicama nastala ie prava
uzbuna. Narod ne &e da ih prima ier drZi,
da su te novéanice izdane zboz rata u
Abesiniji. Zovu ih »abesinskom valutome i

zbog niih dolazi Cesto do incidenata.

sta, potem ko sta presedela Ze vrsto let
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NJEMAGKA BROSURA 0-JULIJSKDS

| KRAJINI
E. Lilek: Verfolgungen der Slo-

'venen und Kroaten in Italien

| __ Neposredno iza bro3ure o Koruskim
Blovencima (Anklagen gegen die barba-
lischen, Verfolgungen der. Slovenen in
' Kirnten) — o kojoj smo prije nekog
Vremena na ovom mjestu opsirno izvije-
| 8tili — izdao je prof. E. Lilek u Celju i
| drugu takvu broSuru, sada o Sloven-
Cima i Hrvatima u Italiji. (An-
| kKlagen gegen die barbarischen Verfol-
| Bungen der Kroaten und Slovenen in
' Italien). Ova je njemacka broSura ne-
| Sto manja od prve, obasize 30 stranica
Malenog. oktava, dok je brosura o Ko-
TuSkoj zapremala 65 stranica. I ovu. je
' brosuru izdao pisac u vlastitoj nakladi.
Ve¢ samo ovo &lo je refeno i bez
Onog Sto smo izvijestili o prvoj Lileko-
| Yoj brosuri, sviedoéi o njegovom djelo-
Wornom interesu koji pokazuje za sud-
inu i tefki poloZzaj naSega naroda u
Korugkoj i Julijskoj Krajini, Kad se
' 4hade jo8, da to sijedi celjski profesor
Cini s namjerom da informira poglavi-
_vanjski svijet, onda je ovakav posao
Vrijedan svakog priznanja, pa i onda
ako se i ne slaZete posvema sa gledi-
Stem piscd.!
U ovoj brosuri, kao i onoj prvoj, pisac
Se posluzio sliénim postupkom, samo §to
J€ u brosuri o Slovencima u Koruskoj
bio mnogo obilniji u podacima, opSirni-
il u obradbi. Gradja o Koruskoj poslije
Dlebiscita izneSena je sistematski i pre-
gledno u historiékom pogledu kao i ta-
Mo gdje se opisuju sadadnje prilike i ne-
Prilike koruskih Slovenaca. A éitavom
brosurom proviaéi se kao glavna misao,
Zahitjev za ponovnim zadobivanjem Ko-
ruske i njenim pripojenjem jugoslaven-
Skom drzaynom teritoriju. U obradi ei-
tavog problema koji iznosi u brosuri o
*0ruskoj, pisac se mnogo posluzio no-
rlnskim ‘materijalom, pisanjem domace
Strane ‘Stampe.
Sliéno je postupao, kako je veé rede-
ek @ brosuri o Julijskoj Krajinl. I tu
k dijelom pusta da o pitanji-

ek veéim
a_koja tretira govore novinski-izvje-
Staji, 8to su iza§li u nasoj Stampidli u
Onoj prijateljskog nam inozemstva, To
e s jedne strane dobro — jer je m tim
lzyjestajima  dana neposredna imedi-
Jatna slika i vjeran odraz dogodaja ko-
linge iznosi kako je bio zabiljeZen u
Stampi, no s druge strane osjeéa se da
i hilo potrebno sav taj sirovi materi-
al' srediti, obraditi 1 povezati ga tako,
a4 se ne izgubi glavna okosnica onoga
5_ -se Zeli-iznijeti, veé¢ da ona jo§ jace
Iicjelovitije izbije. Ovako izbija - tek
Tfagmentarno, na mahove. f1
! "Usporedba moZe se i dalje provesti.
Dok u brosuri o Korugkim Slovencima
Drof. Lilek iznosi, u glavnim crtama da-
| ko, dogadjaje od godine 1918 dalje, w
brosuri o Hrvatima i Slovencima u Ju-
liskoj Krajini, -ograni¢uje svoj prikaz
Samo na neke konstataeije ropéenitog
Kargktera i na dogadjaje od najnovijeg
Viemena. Odmah u pocetku pisac isti¢e
& usprkos hipertrofije svih moguéih in-
Stitueija, liga, organizacija, nema na
tavom svijetu nijedne, koja bi ozbilj-
No- i dostojno ustala protiv onih koji
Vrse svoja zlodjela nad Hrvatima i Slo-
Yeneima u Julijskoj Krajini. Prof. Lilek
fﬁ‘aﬁ' kao osobitu nepravdu éinjenicu,
o 3?51 nasi u Julijskoj Krajini ne smiju
MOlUl Bogu na materinjem jeziku. S ti-
me u vezi pri ¢ djelovanje novog
gorickog nadbiskupa Margottia onako
Kako je ono u stampi izneieno, pogla-
Vito u >Istrie, zatim u novinama Slove-
nije »Jutrus i »Slovencue. Pisanjem spo-
enutih novina, pa zatim citiranjem’
ostalih novina kao »Korogki Slovenees,
*Mariborski = vecernike¢ i &efkoslovadke
Stampe »Lidove Listye, sNarodni politi-
ae¢ itd., posluzio se pisac na nekoliko
Mjesta, kad je trebalo dokumentirati
Progone kojima su izloZeni Jugoslaveni
U Ttaliji. Iz lista, »Istrac uzeto je ‘par
Drimjera da se istaknu drasti®ne meto-
de povrede narodnih i ljudskih prava
koja se, nazalost tako ¢esto, desavaju u
Nasim nezaboravljenim krajevima.
Osim stranica o Julijskoj Krajini, pi-
. Sac je u broSuru uvrstio 1 poznatu pole=
Miku koju je svojedobno bio zapoteo
2adarski »San Marco¢ predbacujuéi srp-
Skoj vojsci za vrijeme syjetskog rata 1
gr_lJe, kroz historiju, kukavitluk i stra-
litvost. Na ove uvredljive napadaje od-
Bovorilo je beogradsko »Vremec pa se
Polemika kasnije prosirila, a pozabavila
€ hjome na kraju i evropska Stampa.
I‘.Hekovo stanoviste je, naravski, sta-
Oviste jugoslavenskog nacionaliste i
Patriote. No ne samo u ovom poglavlju,
Nego se ono takovim ispoljuje u éEitavoj
Osuri, Samo prema poredbi s onim u
Prvoj brofuri, nije niti izdaleka onako
Jako naglageno i vidljivo.. -
1 Prof.-Lilek u svojoj broSuri spominje
ﬂ]anJSki kongres nase emigraecije u Ma-
boru i donosi rezoluciju sa konpresa,
“"ja e odnosi na crkvenu politiku Va-
Kana u Julijskoj Krajini. =~ .
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BALOTINI ODGOVORI

Urednik »Istre« moZe da zamisli. ka-
kve bih sve »sukrasne nadimkes volio da
stavim wuz njegovu casnu »prionue, Raz-
loga zato imam puno. zadnii povod mi fie
dao u uskrinjem broju »Istre«, u svome
predgovoru divnoi reportaZi sDrago Ger-
vais prita o sebie,. Praveéi sebe i svoj list
nuZnim. urednik tamo kaZe. da &itaoci pi-
taiu podatke o meni. ali »na to pitanje ne-
mamo ovlastenja da odgovaramo i da raz-
otkriiemo — misterii.« Kogod zna novinar-
stvo. i kako se u novinama ni od cega
stvarain senzaciie. lako ¢e razumjeti., da
ie tai s»misterii« iedan obi¢an novinski
trik. u namieri da pos3kaklja &itaoca .i da
mu sugerira: tu mora da je nelto, A nema
apsolutno nicega neobifnoga, osim toga,
da i ia. kao i Drago Gervais. imam svoie
zanimanje ili poziv. od koga Zivim. lziav-
liniem da to zanimanje niie sramotno. i
da nisam ia kriv. Sto ne mogu da Zivim
od pjesama, koie mi do danas nisu doni-
iele ni »pipu tabakas, U sredniem vileku
su bile dviie narotito sramotne stvari za
Covieka, biti nezakonito diiete i biti dijete
krvnika, Mogu da osiguram &itaoce da sam
rodien iz zakonite bratne veze i da sam
kriten u crkvi naSe blaZefe djevice Ma-
riie. Isto tako, da je moj otac bio u ratu
i dvije godine na fronti, ali on me osigu-
rava da niie nikad nikoga ubio. 1 ja mu
vieruiem. Dakle dosta o fome. I. slava

Bogu !
*

Jedan kritiCar interesujie se za moje
godine i miesto rodienja. Obe stvari su
precizno navedene u antologijii Hrvatska
moderna lirika (Tadijanovié i Delorko).
Prema tim podacima. ove godine, o Miho-
lin navr8it éu 37 godina. Pet ili Sest go-
dina sam stariii od Gervaisa i to je valjda
razlog, Sto on wovori o meni sa onoliko
obzira. Godine su godine. 1 oZenien sam.
U braku samnom, ima moja Zena Cetiri
sina. - Najstarijii, Marko, sadinjava glayni
»ekipai« na »Kalavojnic. Drugi. Ive, penje
se uz jarbol. do wvrha. i prodieva »Zgin-
dace, kada treba, To jest, to ie radio, dok
ie io% imao 21 kilogram. Da li ée to modi
sada sa svoiom tjelesinom od 26 kilogra-
ma. to éemo tek da vidimo. Svrijp sam
i Zkole. »svee. kako se hvali moi kum
Tone. A »miesto rodienia«. navedeno ie
takodie tamo u antoloziji. ali nema pose-
bnog znacaja. Osim u Srbiji. Al  tamo
spada samo ona teorija o granici Cakav-
skog govora u lstri;& 3to je citira Roimé.

A sad sa Zvanom Kastavcem imamo
jedan finj razgovor, On mi je preko »Istree
uputio nekoliko svoiih pozdrava. Prvo, pro-
Sloga lieta, iz Kostrene, pa o BoZi¢u. pa
o Uskssu. Prvi put trebalo ie da se rijesi
vazno pitanie: zbog Cega on ne smiic sa
svoiom Euvenom »Mimicom« da izvrsi put
iz Kostrene u DubaZnitke luke. na koii se
veé dviie zodine sprema, Ja sam tvrdio
zato. Sto niie mornar. On ie neSto pricuo
o opasnosti od bure. da ga ne ponese na
Cres. i tamo dalie. i rekao neka ia prvi
uinim tai put, »Istra« u kojoi ie taj poziv
iza%ao. dofla je u Malinsku u subotu u

iutro. ja sam ie dobo u podne, po podne
ie »Kalavoina« bila malo opremliena,-u 5
sati ie krenula sa sfuriianome i istoga
dana u 7 i po bila je u Kostreni. Dakle u
dva sata i po smo stigli preko toga »Oce-
ana« »Kalavoinae. ja i moj »ekipaje. re-
ceni Marko. To ie bio tai neuspieli sasta-
nak sa Gervaisom. Zvane je imao ribe,
koiu ie on (istinski!) ulovio sa svoiim
»ekipaioms« na »Mimicie. Dviie liijepe ve-
Ceri smo proveli u Kostreni, Zvane i JoZi¢
(tenor) su »kantali« i dosta »burelalie,
Druge veferi na% brod se vratio. Povratak
ia traian tadno 12 sati (od 10 uveée do 10
uiutro). ier ie noéu bila »bonacae, 2 u ju-
tro smo imali n provu po =furijanue, Da
jo§ malo dam kuraja Zvani, mi smo po-
sliie. jako ie veé bilo tada pro3ac period
stabilnih vremena. u punoi septembarskoj
buri. oplovili ciieli otok i regeni Marke ie
dobio prvo veliko kritenie od bure u seni-
skom kanalu. Pred Zrnovnicom smo u ve-
Cer morali skraéivati iedro. vezivati »ter-
carolee i sveiedno nam je bura skrgila
donji »pinun« i tesko smo. po vietru i Kisi,
u sumrak uhvatili Novi. Zvane se nije ipak
maknuo iz Kostrene. priznavaiucéi da e

moi sekipaie bolji (istina, i- »Kalavojnas,
iako samo guc od 4 »* metra, bolia ie od
>Mimicee). .

Moi Zvane sad govori sve nike druge
stvari: za barbune, 5to je jeo prije mnogo
zodina i za Marcinka. ali na »punate na-
Sera staroga »diSkorSae nefe, On ie meni
spoitavao moju »busulue. Ja sam mu u
nraksi dokazao. da je ona ispravna. A on
obrnuo staru devizu i stvorio novu: »Bu-
relare necesse est. navigare non necesse.c

¥

I sad éu ja da izdam jednu tainu. mij-
sle¢i na to. kako da od niegove mornar-
ske slave ipak neS$to ostane za »svite i
potomke. Zvane mi je stavio pismeni pri-
iedlog. da siedinimo naSe »ekipaje« u je-
dan i da tako udruZenim silama obidiemo
u <camcn ciielu Jadransku obalu. Ipak,
oprezan ie bio i tu. ier je traZio. da tamac
bude bar »polupokrivene i da ima i motor.
Njegov vpriiedloz je jof uviiek u fazi pro-
udavania i niie definitivno odbijen. Ali s
obzirom na sposobnosti moga =sekipajae,
motor se ve¢ sada odbija. Samo obrazlo-
Zenje toza proiekta ie tako lijepo, da iako
se nikad ne ostvari, zasluZuje da bude
obiavlieno. PoSto je govorio o liepotama
Jadrana, Zvane mi dalje pi3e:

»Obaéi jadranske obale i spremat sami
veteru na Zalu i na pogled zapadajuleg
sunca, Sa nafer oeniita dizao bi se dim.
kao »sacrifitium vespertinume, kroz pro-
zirni pozladeni zrak. nozdrve bi se Sirile
od slanoga ozona i od mirisa pedene ili
frizane ribe. a tamo sa Siliastoz kampa-
nela. na brdu cilikalo bi vedernje zvono.
MoZda bismo tada i mi dva. koii ne viru-
iemo u dogme. ali viruiemo u Spinozina
Boga. natirali dicu da s namj otpivaia:
Angelus Domini, Gdje je sre¢a? U zado-
volistvy srca le

Motika. evo ti motiva !

Mate Balota,

NASI'V SLOVENSKIH REVIJAH

Mese¢ni literarni list sLjubljan-
ski Zvone prinasa v svoji 2—3 letos-
nji Stevilki zgodbo Konjski smeh, ki jo
je spisal Vladimir Bartol, Stankota Vu-
ka pesem Potepuh, Stanota Kosovela
pesmi Deklici in Grozota razdejanja,
esej Ivota Brncica Zagreb kot socialni
in kulturni problem; med sodobnimi
problemi priobéuje Stanko Jug razpra-
vo Italija in Abesinija; med knjiZevni-
mi porotili ocenjuje Ivo Grahor povest
Dejanje . (VI. Levstik) ter knjigo, ki je
izsla v izdanju Slovenske Solske mate-
ce. Temeljl obce metodike.

%
vV tretjl Stevilki »Dom in svetac
priobéuje Bogomil Fatur 3tiri pesmi iz
cikla Moja mati, France Bevk nadalju-

*
je s povestjo Ubogi zlodej.

Meseénik »Sodobnost« prinasa v
svoji drugi stevilki pesmi iz cikla So-
neti materi, Bogomila Faturja, odlomek
Krvave roze Lojzeta Kraigherja, pesem
Obraz noci Bog. Faturja, Poliliéni pro-
blemi ob novem letu JoZeta Vilfana,
med kritiko priobuje AV. Pirjevec oce-
no o Gabrsékovi knjigi Goriski sloven-
¢, Fr. Mesesnel pa o Umetnostnih pu-
blikacijah.

Tretja Stevilka istega meseénika pri-
nasa novelo »Zlo¢in Bernarda Tula« od
Cirila Kosmaéa. Lojza Kraigher nada-
Ijuje s odlomkom Krvave Roze, Ivo
Brnéi¢ ocenjuje J. Kozakovo Za prek-
mutskimi kolniki, JOZE} Vilfan pa pri-
obéuje esej Dokumenti slovenske misel-
nosti po vojski 1.1386.

Cetrta Stevilka >Modre pticee
prinasa zgodbo Sluzba, ljubezen in TBC
ki jo je spisal Vladimir Bartol,

*

V Sedmi Stevilki meseénika sMisel
in deloc¢ priobéuje dr. Branko Vréon
daljSo razpravo Ob dvajsetletnici lon-
donskega pakta, dr. L. &rmelj Ob raz-
stavi »Jugoslovani v inozemstvu¢ v Pra-
gi, sledi pa veé krajsih in daljsih poro-

SALJITE. PRETPLATU!

¢l kot o novoizdani knjigi Em. Lileka

Anklagen gegen die barbarischen Ver-
folgungen der Croaten und Slovenen in
Italien, Gospodarska avtarkija in voja-
Ska pripravljenost Italije, Zveze drus-
tev za DN.

%

»Nas narode prinasa v 3esti Ste-

vilki nadaljevanje K. Kocijanéidevega

potopisa Dva potepuha na Jadranskem

morju, Utvino pesmico Tudi beli sneg,

nadaljevanje A. Gradnikovega prevoda
Kastanka.

*

Aprilska Stevilka sMladikee pri-
nasa Sest pesmic Stanko Vuka, in si-
cer: Benetke, Jutro, Mlada, Mrak, Pol-
dan, Vecer, értico iz vojne Skrivne gro-
z¢ 0d Bogdana Kazaka, dr. Fr. Stele pa
priobéuje daljo razpravo o cerkvenom
slikarstvu z naslovom »Iz zgodovine slo-
venskega cerkvenega slikarstva — po
glavie Vincencij iz Kastvac v Kkateri
razpravlja o freskah iz 1. 1474 v cerkvi
svete Marije na &krilju blizu Berna v
Istri. Med besedilom priobéuje tri fo-
tografije originalov. Med drugim je
kratko poroéilo nade rojakinje slikarice
Elde Piscanéeve in Sest reprodukeij nje-
nih del. Naj omenimo 8e poroéilo o iz-
daji Goriske Mohorjeve druzbe za leto
1935, v katerem pravi, da je iz8lo doslej
Za Jjavnost samo troje knjig, koledar pa
italijanska cenzura Se ni prepustila na
knjizni trg.

DUKICEY »HRAM« NA NIEMACKOM.

»Prager Prese«. glasilo &ehoslovatkoz
ministarstya za vaniske poslove., donosj u
svom ilustrovanom prilogu od prosle ne-
dielie pjesmu Ante Dukiéa »Hrame, Pie-
smu je preveo sam autor.

VIKTOR CAR EMIN
NA ZAGREBACKOM RADIJU
Dne 4 maja na zagrebatkoj radio-
stanici Citana je odli®ha novela naSeg
kniiZevnika Viktora Cara Emina —
»Budakova Zelia«. Citao je dramski
prvak KazaliSta Dubravko Dujsip
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MOJ CRNI BRAT

Ti érni moj brale iz druge barake
ni imena ja i ne znan,

za me si Moro iz Afrike puste,

ma ja te za braia poznan.

Kad diZemo skupa mi vrife cimenia
ti dized hi bolje od mene,

i dokle se skuha nata palenta

ti éuvad da ki nas ne prene.

Ma éa ée ti, brate. to brastve moje

ni vridno ni pipe tabdika.

Sutra éu z malkinon poj ja u na¥e Primorje,
tebe ¢e dekati samo baraka.

Zad ti se vide nikad ne mored vrnuli
u zemlju lu si pudtija,

za stare bragede i prienu bluZu

sve 8i svoje zgubija.

Crna nevista ie tote nefe iskati

s prsi ka jabuka punih

jedina mlada ku ée$ na svitu imaii
idée dva franka vile od érnih.

Ti, érni moj brate, iz druge bardke,
kalko je iebi, lcad ja vife ne moren
sludati bile. I tako, veéeri svake

se nadijali goren.

MATE BALOTA
Aulnoye Usine Montbard.

JEZICNE VEZE IZMEDJU
FURLANIJE I SARDINIJE!

»Nova senzacionalna otkricac.

Triéanski »I1 Piccolo« donaSa 30
marta oduZi ¢lanak posveéen jezicnom
istraZivanju na Sardiniji 1 u Furlaniji,
prigodom sakupljanja grade za »Atlante
linguistico italianoe¢, kojega ureduje
prof. Ugo Pellis. Taj élanak bi imao da
dokaZe kako postoje uske jeziécne veze
izmedu Furlana i Sardinaca. Buduéi da
nije bilo pronadeno dovoljno veza u
normalnom jeziku, istraZivaéi su poceli
da istrazuju sliénosti u takozvanom ci-
ganskom jeziku, kojim se sluZe zlodineci,
cigani i ostali probisvijet, kako ih ne bi
ostali ljudi razumjeli. IstraZivadi toga
jezika, kojega Francuzi zovu slargote
(talijanski »gergo¢) pronadli su dosta
sliénih dvoznacajnih rijeéi kod putuju-
¢ih kotlokrpa u Furlaniji i kod onih u
Sardiniji.

Na osnovi toga »I1 Piccoloe¢ gradi je-
dnu dosta fantastiénu vezu izmedu Sar-
dinije i Furlanije, zaboravljajuéi da ta-
kova veza postoji na pr. i izmedu Fur-
lanije 1, recimo, Spanije. y : ;

Sve je dobro doslo kada treba prika-
zabl jedinstvo izmedu stare Italije i
»0slobodenihe krajeva.

—— ! —

JEDAN VRLO STARI HRYV.
XULTURNI DOKUMENAT 1Z
ZADRA

Poznati istraZivaé naSe kulturne
proslosti Rudolf Strohal piSe u zagre-
baékom »Obzoruc o jednom starom
rukopisu, koji je nedavno kupljen u
Padovi, a napisan 1533 u Zadru. To je
rukopis naboZnih razmatranja. Pisan
Jje latinskim slovima, a talijanskim pra-
vopisom.

Rukopis poéinje rijeéima.

»Potinju knjige od mes$tra i uéeni-
ka. Slafni mesStre, ja te molim, da mi
odgovoriS na sfe riéi, te te opitam na
cast Bozju i va prud svete crkves.

Iz rukopisa doznajemo iza ime ono-
ga, Koji je taj rukopis napisao, iz sti-
hova:

Of Kvaterna¢ treti Gverin Tihié¢ pise,
Jur tomu deveti dan mimoiSal bise,
Ulizlof dan htiSe bit Zadru, gdo pita
Tisué pet sat viSe trideset i tri lita!

Ove rijeél znaée: »0vo biljeEnicu
(Kvadernu, jer je imala oblik éetve-
rokuta) trecu pise Gverin Tihié, veé je
deveti dan minuo, ako tko pita, minu-
lih dana bio je u Zadru godine tisuce
pet sto i trideset 1 tredec.

~ Djelo je ovo bilo napisano u Zadru.
Cini se, da je i Gverin Tihié bio rodom
iz Zadra, a buduéli da je napisano u
prozi, predofuje nam tadanje c¢akav-
sko narjeéje, kako je god. 1533. vlada-
lo u Zadru, pa imade ovaj rukopis ve-
liku vrijednost 1 zd historiju hrvatsko-
ga jezika. a i s obzirom na ulogu Zadra
u historiji jugoslovenske kulture.

KAR SE NATISNILO SLOVENSKEGA
V GORICI, TRSTU, CELOVCU...
Knjizni dar pokojnega Zupnika

Vrhovnika :

V »Jutru¢ z dne 28 aprila je porofax
gospod dr. JoZe Rus, da so Zupnika Iva-
na Vrhovnika knji¥no zapuiéino prepe-
ljali na dveh tovornih avtomobilih v
drzavno Studijsko knjiZnico. Vorhovni-
kova knjiZna zbirka obsega vse mogode
slovenske (a tudi do tiso¢ slovanskih)
tiske od najstarejsih do sedanjih Easov.
Zbral je, kar se je
natisnilo slovenskega v Gorici in

Celoveu, Mariboru in Trstu.
seveda tudi Ijubljanske knjige. Ni se pa
omejil samo na knjige, ampak je zbiral

tudi knjiZice (sesitke), roko ise, pisma,
obzornike itd y :
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"#ISTRA«

Radio Bari davat ée jugoslavenske emisije

u svrhu pribliZzenja dvaju narcda na obalama Jadrana

Poznata je Radio Bari. Sa te stanice
se Siri antijugoslavenska propaganda na
hrvatsko-srpskom jeziku. Ko ie ikada slu-
$ao radio znade za tu talijanskn akciju
preko Bariia. Kolike su klevete na radun
Jugoslaviie i Jugoslavena lansirane preko
Radio stanice u Bariiu ! Sad medjutim jav-
lia talijanska 3tampa. da je na radio sta-
nici u Bariiu dne 4 o. mi. profesor Ristié
iz Beograda odrZao iedno predavanje na
srpskom jeziku...

Pariski veliki list »Tempse. koji se
muogo zalaZze za pribliZenie Italile i Jugo-
slaviie. ier. navodno. bez toga ne moZe
biti niti francusko-talijanskog priiatelistva,
pife dne 6 o, mi. u jednom telegramu iz
Rima ovo:

»Predavanie prof, Ristiéa na radio sta-
nici u Baru ie jedan od naisimpati€nijih
docrodiaja sa stajaliSta talijansko-jugosia-
venskoe priiatelistva, ZasluZi tim veéu pa-
Zniu. ako se znade. da se ie tek pred
par mieseci ista stanica u Bariiu speciia-
lizovala u emisiiama viiesti protiv politike
u kralievini lugoslaviii. Radiofonski pro-
gram naiveée stanice na jugu Italije bit ée
od sada. posvecen pribliZenju = naroda na
obim obalama [adrana.«

Ovo §$to »Temps« piSe. vrlo ie inters-
santno. Naro¢ito s obzirom na nedavnu

pro3lost radiostanice Bari. a takodier i s
obzirom na Juliisku Krajinu. U Juliiskoj
Krajini ie kaZnjivo ucenie hrvatskog jezika
iz poletnice... A dogodit ¢e se moZda i
to. da ée Tugoslavenima u Julijskoi Kra-
iini biti zabranjeno slufanje emisiia te
stanice., kao 5to ne smiju da sluSaju ljub-
liansky stanicu... Ili ée moZda instalirati
avarate. koii ¢e ometati hrvatske emisiie

Bariia, kao 3to su instalirani u Gorici i
Postojni za ometanje ljublianske radio-
stanice...

KONFERENCIJA O TALIJAN-
SKIM ASPIRACIJAMA NA
KORZIKU I DALMACIJU

»Corriere Istrianoe¢ javlja, da je u
Pazinu odrZano predavanje pod naslo-
vom »Italija protegnuta u buduénoste.
Predavanje priredio je FaSfistiéki insti-
tut za kulturu, a predavao je poruénik
avijacije (!) Paolo Bonacci. Prisustvo-
vale su vlasti civilne i vojne. To je pre-
davanje u toliko interesantno, 3to je
taj avijaticki poruénik govorio o im-
perijalistickim ciljevima Italije i doka-
zivao, da Italija ima pravo i na Korziku
i na Dalmaciju, jer su one po svom
karakteru talijanske zemlje.

6

,Azzuri di Dalmazia

sPiccolo« (Trst) od 4 maja donosi
biljeSku pod naslovom »Dalmatinsko
hodoc¢asée na bojna poljac. U toj bi-
ljeSci je receno da ée se 19 o. m. pri-
rediti hodotasée na bivia bojna polja
a to ée hodocascée prirediti dalmatinska
irendentisticka - drustva i to »Societa
Dalmaticae¢, »Gruppe escursionistico
Dalmazia¢, »Societa canottieri Dalma-
zia« i »Azzuri di Dalmaziac. Proéi ée
kroz Goricu, Vipavsku dolinu do Trnov-
ske planote

jos postoje u ltaliji

Prema ovoj biljeSei vidi se najbolje
koliko dalmatinskih organizacija po-
stojl u Trstu. Interesantno je, da se
spominju i »Azzuri di Dalmazia¢, a to
su borbenj dalmatinski otsjeci vezani
na »UdruZenje talijanskih ratnih do-
brovoljaca¢, koji su se ranije zvali ofi-
cijelno »Komiteti za dalmatinsku akci-
ju. Govorilo se u svoje vrijeme, da je
Mussolini raspustio te komitete, medju-
tim vidimo, da oni i dalje postoje.

287 konfinirancev s Ponze pred

posebnim

»Giustizia e Libertac z dne 26 aprila
t. 1. je prinesla vest, da je bilo po-
stavljenih pred sodiSée v Napoliju 287
konfinirancev z otoka Ponze, ki so bili
obdolZeni upora. Stvar se je razvila na
sledeéi naéin: Dne 28 februarja t. 1. je
izdala direkeija kolonije deportirancey
na Ponzi odlok, s katerim je bilo pr=-
povedano konfinirancem jemati v me-
stu in okolici sobe za svojo privatno
uporabo. Kakor je znano so imeli kon-
finiranci razen dolocenih spalnih pro-
storov, ki so jih imeli vsi skupaj v ne-
kem starem in nehigijeniénem gradu
svojo skupno bivalisée tudi skromno
pravico, da so si lhako za drag denar
najeli stanovanja v mestu, kjer so pre-
bili dan, izvrSevali svoje posle pod nad-
zorstvom miliénikov, sprejemali sorod-
nike itd. Ravnateljstvo je motiviralo to
odredbo s tem, da se je vrsila zloraba
disciplinarnih odredb glede . omenjenih
stanovanj. To pa je bil samo nacin s
katerim je hotel faSistiéni rezim po-
ostriti Ze itak teZko Zivljenje konfini-
rancev. Do 21 februarja jim je bil dan
rok, da morajo urediti vse svoje zade-
ve v mestu. Hitro na to so se vsi kon-
finiranci enoglasno pritozili, a ni nié

sodiscem

pomagalo. Istega dne so Se nemoteno
opravljali svoje posle zunaj dolotenega
stanovanja. Toda zveder ko so se vrnili
jim je bilo povedano, da so aretirani.
Naslednjega dne so bili prepeljani v
vojaSnico miliénikov. Odvzeti so jim bi-
li vsi dokumenti in izkaznice in bili so
strogo zastraZeni. Mnogo sorodnikov se
je ta cas nahajalo pri njih na obisku
in jih niso mogli zaradi naglih odredb
obiskati. Tudi ti so se pri oblasteh pri-
tozili, a so jih te brezobzirno zavrnile.
Med njimi se je tudi nahajala gospa
Germaine Le Cocq, soproga bivSega vo-
ditelja socijalnih demokratov Amendo-
le, s katero so faSisticne oblasti dokaj
sramotno postopale. Ko je presila, da
bi obiskala svojega moZa so jo faSisti
brezobzirno pretepli kljub temu da je
bila v blagoslovljenem stanu in kljub
temu, da je francoska drZavljanka.
Omenjena je bila prepeljana takoj na
to v bolnico kjer je morala lezati me-
se¢ dni in je Se vedno v nevarnosti.
Konfinirancg so zaceli hitro po areta-
ciji prepeljavati v Napoli, kjer bodo
sojeni radi upora. Proces se je pricel
25 aprila t. 1. O rezultatih bomo Se po-
rocali. — (Agis).

Epilog pobune na Ponzi

55 konfiniranih sa Ponze osudjeno na zatvor — Proces pri za-
tvorenim vratima — Sve formalncsti optuzbe, cbrane i osude
cbavljene u pola dana

U Napoli ie osudiena grupa od 55 kon-
finiranih sa otoka Ponze na kazne zatvora
od 6 do 10- mieseci, a Giorgio Amendola,
sin od faSista ubiienog ministra Amendole,
osudien je na 14 mjeseci zatvora.

Pariska »QGiustizia e Liberta« od 3 o.
mj. piSu¢i o tome kaZe, da je proces vo-
dien pri zatvorenim vratima, a sve formal-
nosti oko ispitivanja, optuZbe, obrane i
osude svriene su u iedno po podne. Svi
su bili kolektivnho optuzeni, ispitivani i osu-
dieni. KomentariSuéi taj proces »Giustizia
e Liberta« kaZe:

sNikada, od kad postoji u Italiii depor-
faciia niie se doSlo do tog stupnja. Godine
1927 bilo je kroz mjesece i miesece zatvo-
reno preko stotinu deportiranih sa Lipara i
Ustike optuzeni za komplot, ali na kraju e
i specijalni tribunal morao odustati od op-
tuzbe.

GODINE 1929-30 BILI SU KONFINIRA-

NI NA LIPARIMA TUCENI DO KRV],

BILI SU MNOGI RANJENI, A UBIJEN
JE BIO FILIPIC...

1932 bilo ie ponovnih apSenja na Ponzi
iza kojih su slijedile osude.

Ali sada je do3lo dotle da se ciiela ko-
lonija deportiranih optuZuie kolektivno, ko-
lektivno se vodi proces i kolektivno se
osudjuje. A za$to?

Zato Sto su deportirani u najlegalnijoj i
najblazoj formi uskratili da direkciii po-
vrate slibretti di residenza«, sa koijima su
imali pravo da preko dana unaime u selu
sobicu, gdie bi preko dana mogli otpoCi-
nuti, uéiti i izbjegnuti nepodnosivoi atmo-
sferi zajednitke sobe (camerone).,.

Novi procesi ¢e slijediti. — Ostaju ioS
232 deportirana pred osudom.«

,amoubistvo Trsta’

Triéanski »Popolo di Triestes od 4
maja donosi veliki é&lanak, u kojem
upozorava oftrim rijeéima na jednu
karakteristiénu pojavu: triéansko pu-
éanstvo je u opadanju, u Trstu se sve
manje radja. Posljednje statistike su
oajne i tendencija je opadanja oéita.
Ako se tako nastavi, kaZe sPopolo¢, s
vremenom ¢e Trst postati grad staraca,
pasti ¢e broj stanovnika, opustjet ée
palaée, kuée se zjapiti prazninom, jer
nece biti ljudi, koje ée u njima stano-
vati. Skole ée biti poluprazne i moéi ce

“1li umorstvo Trsta?

se unajmiti za magazine, ako bude i to
mogudée, jer neée biti generacija, koje
¢e raditi 1 producirati. Morat ¢e se
raspisati pozive, da iz Italije dodju svi
oni, koji nemaju ognjidta, da napuce

Trst...
U tome stilu piSe ftrSéanski list i
upozorava, da Trst éini samoubojstvo,

te poziva gradjanstvo da — radjal...
Moze li se govoriti o samoubistvu ili bi
mozda bilo toénp da se govori o umor-
stvu Trsta? Ko je to umorstvo poéi-
nio, nije tesko pogoditi. '

NA DODEKANEZU STALNO VRLE

i dogadjaju se novi krvavi sukobi _
Apienja brojnih pravoslavnih svedenika, advokata, lije¢nika,
profesora i uditelja
sIstrie

(Pismo

Atena. koncem aprila 1935, — U svi-
jetu vlada uvierenje. da ie na grékom Do-
dekanezu pod ltaliiom. poslile krvavih ne-
reda vpoetkom ove godine. zavladao mir.
Ali niie tako. Talijanska ie voiska svom
odtrinom pritisla ercko stanovniStvo otoka.
ali uza sve to Grei daiu otpor i dolazi do
novih incidenata. Prema naipouzdanijim
informaciiama s otoka Kalimnosa ponovno
ie na tom otoku Dodekaneza doSlo do su-
koba i bitka ie traiala tri dana, 5. 6 i 7
aprila. Povod iec bio ponovno gaZenje od
strane Italile po religiloznim i nacionalnim
osieéaiima Grka., Zbog toga se ie sukobilo
pudanstvo s vojskom i bila je prava bitka
no ulicama. bregovima i obalama Kalim-
nosa. Grei su se kameniem borili protiv
talijanske voiske. Po uguSeniu bune dva
su dana voinici odvozili kamenje. koie je
padalo po Taliianima.

Razumliivo ie. da ie pred silom golo-
ruki narod morao podleéi. ma da se heroi-
ski borio Voiska ie bez smilovania pucala.
Ubijien ie Em. Casonis, star 26 godina.
Broi teze i lakSe ranjenih je velik.

BROJ'19.
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iz Atene)

Po ugzuseniu pobune bilo je aretirano
vise od 150 liudi. sveéenik.. advokata,
liie¢nika. profesora. radnika. Zena itd. Za-
drZan ie u zatvoru liieénik dr. Carpathios.
koii nije htio da izda wuvierenie. da fe
Casonis poginup od rana nanesenih kame-
niem, a ne hicima.

Uveden ie priieki sud. Sve su 3kole za-
tvorene posebnim dekretom. 1 crkve su
io§ i danas zatvorene. Medju aretiranima
su i ovi: svelenici A. Petalas, |. Zografo,
M. Thomas. D, Cindynis. N, Dracos; P, Zai-
ris. M Acathopoulos. zatim advokat G.
Mangos. pa liie€nici: E. Carpathios, E. Pa-
pamihail i T. Hatiitheodoron. profesori: A.
Zervos. M. Zografos. D. Colettis i ‘M. Ge-
rakios. ucitelii: Sevasti. Mangon. G. Melas.
G. Sotirion. S Dilliris itd. itd. Svi oni imi-
ju doéi pred sud zbog pobune,

Interesantno je. da ie 2réka vlada za-
branila Stampi da obiavi informaciie o:no-
vim dogodiaiima na Dodekanezu. Bojala se
nemira. koii bi bili naro&ito opasni s ob-
zirom na tek minulu revoluciiu u Gr&kok
Dodecanissiani

Abesinija je provzrocila dvig cen Zivil, obutve in oblagil

Gorica. 3. V. (Rob.) — Z GoriSkega
nam porocajo, da so se cene Zivilom in
drugim - Zivlieniskim potrebi&inam obcCutno
zviSale. Tako se je na pr. cena moki zvi-
Sala za celih Lit. 20 pro kvintaly, pri drob-
ni prodaii pa kar za Lit, 40, Prav tako so
poskolile cene manufakturnemu blagu.
Davki se stalno viSajo, davéni raznaSalci
pa dnevno prinaSaio obvestila, s katerimi
se naznanja, da smo bili osreCeni z novimi
ob¢inskimi in drZavnimi davCnimi doklada-
mi. Kmetie so vsi zaprepa$€eni in obupani.

Mnogo se sprasuiejo ali se sploh izpla&a
priCeti z oranjem. Iz gorskih krajev priha-
iajo celo vesti, da se ljudje pripravliajo na
pravcato begunsko potovanie. Toda kam?
Poslab3anje Ze itak brezupnega gospodar-
skega stanja je gotovo pripisati deistvu,
da je Italila v zadnjem ¢asu zelo omeiila
uvoz inozemskega blaga, zato so cene do-
mademu blagu' zelo poskodile. na drugi
strani pa ie treba pripisati predvsem dei-
stvu, da zahteva priprava vojne z Abesi-

nijo ogromnega. denarja.
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NOVA POTUJCEVALNICA

namenjena nasim najmlajsim.

Reka, maja 1935. — (Agis) — Iz
Il. Bistrice porocajo, da bodo tamkaj
priceli z gradnjo novega poslopja, in
sicer na kraju, kjer so stale prve voja-
Ske kasarne oziroma barake — zvanem

Cez SuSec¢. Poslopje je namenjeno za
nekak azil otrokom do starosti treh let.
Za starejSe, t. j. za otroke od 3—6 let
pa bo sluZilo novozgrajeno Se nerablje-
no pritliéno poslopje, ki stoji pod tr-
novskim pokopalis¢em, na travniku ime-
novanem »Videme, Poslopje je Ze precej
¢asa dograjeno, vendar ni popolnoma
izdelano, ker drugaée bi se Ze vslelili z
otroSkim vrtcom, ki ima svoje prostore
Se vedng v Trnovem,

PRICA 0 FASISTICKIM MACICIMA

koji su — otvorili o¢i... !

U fasistickoj skoli u:slobodnom za-
datku jedna je djevojéica napisala,
kako je njezina macks izlegla tri mala
maciéa, tri faSisticka maéiéa u crnim
koSuljicama, jer su sva tri crna...

Utiteljica je pohvalila djevojcicu,
koja je pokazala tako lijepu — fasisti-
¢ku fantaziju.

Dva dana zatim dofSao je u tu Sko-
lu inspektor, pa je zaredao razredima
da ispituje djecu. DoSao je i u razred
te uéiteljice. Uéiteljica je pozvala die- |
vojdicu da priéa o svojim magiéima.
Djevojéica Je rekla: :

— NaSa maéka izlegla je tri lijepa
madiéa, sasvim crna.

Uéiteljica: — Bravo, all kaZi sve ono
5to si ranije napisala...

— Da — refe djevojéica — bila sam
napisala da su moji madiéi faSisti, all
sad su otvorili oéi i nisu vise

LADISLAVOV DJECJI DOM
U CRIKVENICI

primat ¢e i ove godine djecu u svrhu
oporavka na moru

Sezona pocinje 1 juna te traje do 30
septembra o. g. Primat ée se samo dje-
ca od navrsene Seste do navriene tri-
naeste godine Zivota, koja ne boluju od
nikakve unutarnje ili koZne bolesti, Sto
bi mogla preéi na drugu djecu, koja se
obno¢ ne mokre i koja ne trebaju za-
sebne pazitelje(ce). Zasebni pazitelji(ce)
ne primaju se u nijednom sluéaju, ni
uz platu ni besplatno, posto ova upra-
va raspolaZe sa dovoljnim brojem svo-
jih stalnih pazitelja i paziteljica.

Roditelji, odnosno ovlasteni pratioci
vode sami djecu u dom i sami ih iz do-
ma odvode. Molbenice za prijem djece u
dom S$alju se uz priloge o njihovoj do-
bi, zdravlju i imuétvenim prilikama
upravi doma, koja ¢e odrediti kada
djeca imadu biti dopraéena u dom. —
Kolektivnim molbenicama (Skolske po-
liklinike, karitativna drustva i sl.) valja
priloziti popis djece uz taénu naznaku
njihovih godina i zvanja roditelja te
prema tome naznadciti i dnevnu pristoj-
bu za svako pojedino dijefe napose.

Dnevna pristojba za djecu drZavnih,
banovinskih i opéinskih ¢inovnika izna-
85a 20.— Din, dok za sve ostale 25.—
Din, a pla¢a se unaprijed za cijelo vri-
jeme boravka djece u domu. — Pored
toga plaéaju djeca, bez iznimke, za ci-
jelo vrijeme svog boravka u domu iznos
od 10.— Din za izdrzavanje i poveéanje
»Domske djadke knjiZznice i citaonices
pravom na primanje i ¢itanje svijn
knjiga i djecjih listova. — Kako je uvi-
jek viSe molitelja no raspoloZivih mje-
sta, neka zainteresirani 3to prije poda-
stru svoje molbe upravi doma u svrhu
predbiljeSke i drugih informacija. —
Za odgovor prilagati marku od 1.50 Din.

EMIGRANTSKIM DRUSTVIMA
Obraun za kalendare

Molimo Sva emigrantska drustva da
¢im priie poSaliu obracun za rasprodane
kalendare (Jadranski kalendar i So&a),
a preostale nerasprodane kalendare da
hitno vrate na upravu »Istre«, Zagreb,
Masarykova 28,

\

U FOND ,,ISTRE”

50—

Mr. Ph. Koitec Hikola, Zagreb D
Dr. Dolar Simon. Krani. za nar.
obrambeni odsek Sokols . . D 100—

U proélom broju objavijeno . D 37.046.60

UKUPNO D 37.196.60
*

Nada  povjerenica za Ameriku, gdjico
Mary Vidodié iz Hobokena poslala nam i¢
dolara 675 i to: dol. 2 za pretplaiy g. A
Letis, P. O. Box 184, Port Reaﬁﬂg, N Js
dol. 1.— za pretplatu g. Ewmi’ BlaZevié, Van-
derbili Studios, 15 East 38th S8t, New-York
City. Osiatak od dolara 3.75 dostgvila nam
i¢ na raéun kalendara.

Najioplije zahvaljujemo!

e ——

HIMEN
Na Velikono¢ se je omozila ¢&lanica
naSega drustva v Karloveu gospa Kle-
menta vd. Mozeti¢ doma iz Mirna pri
Goricl z kKarlovéanom g. Dragom Jaki®
d¢idem. Cestitamo!

SITUACIJA U PULI
— Benti, piccolo, éuj malo, gdje f-t
je otac?
— U postelji.
— Je 1i bolestan?
— Nije, ali mora ostati u telils
dok mu mama ne zakrpa l;u:ageg:..5 N

Gostiona Ljubljana
v SIBENIKU (na obal)

Iztorna kuhinja,

ob wsaki uri topla in
mrzle jedi, prvovrsina vina, sobe =a tujce.
vse po najzmernejiih cenah Priporoda se
cenj. izletnikom in trg. potnikom

FRANJA in ANDRE] ZULJAN

sIstra« izlazl svakog tiedna u petak, — Urednifivo i upr

ava nalaze se u Zagrebu, Masarykova ulica ku, — Vlasnik i izdavaf: KONZORCIJ sISTRA«, ta; Za cifelv godinn 50 dinara: za po godine 29
dinara: za in0zemsivo dvostruko: 2za Ameriku 2 dolara na godinu, — Oglasl se radunsjy’ clieninsks 6. — Tisak: Stedajnina Jugosl ke #tam M k Tel ' §7-80
Ivo Mihovilovié. Jukiéeva ul. 30. — Za urednistyo odgovara; Dr, Fran Brnéié, -awm,mémmm, an_ - Bro? dekovnoy tl;un: 35.1';;?“:- ‘l’!‘ll'llw'll]'.n:“d,r.,r Y ogret 1t instoi s
odgovara Rudolf Polanovié,

Zagreb, Ilica broj 13L

—

~— Urodaik:
d., Zagreb, Masarykova 288, — Zg tiskasr®




